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PROYECTO DE LEY

LEY DE EMERGENCIA FISCAL

Expediente N¼ 14.826

ASAMBLEA LEGISLATIVA:

La presentaci—n del informe ÒAgenda de transformaci—n
fiscal para el desarrolloÓ, elaborado por una Comisi—n de
exministros de Hacienda, recoge el resultado de un est udio de
ocho meses, sobre la situaci—n de la Hacienda Pœblica
costarricense, que hace evidente los inminentes peligros de que
el dŽficit fiscal llegue a extremos inmanejables (m‡s del 11%
del PIB en el 2006), si no se toman las medidas correctivas
necesarias.

En ese contexto, ante los contundentes resultados del
estudio y la seriedad de quienes suscribieron dicho informe, la
Administraci—n anterior tom— la determinaci—n de presentar a
consideraci—n de la Asamblea Legislativa el Proyecto de ley de
Ordenamiento Fiscal, el cual, en esencia, constituye un plan
integral de reforma orientado a brindar una soluci—n sostenible
de la situaci—n fiscal que afronta el pa’s.

Sin embargo, la amplitud de dicho proyecto y la variedad
de temas que trata, requiere, para su estudio serio y a
conciencia, la participaci—n de los sectores que se pueden
considerar afectados en mayor o menor medida, lo cual implica
que no necesariamente se podr‡ avanzar con la agilidad que el
pa’s requiere, aœn cuando el Poder Ejecutivo se diera a la
tarea de facilitar el conocimiento de los temas, mediante la
presentaci—n de iniciativas concretas e individualizadas, tal y
como se detalla a continuaci—n:

1.- Ley de imposici—n sobre la renta.
2.- Ley creaci—n de la Agencia Nacional de Administraci —n
Tributaria.
3.- Reformas al C—digo de normas y procedimientos
tributarios y al C—digo de Comercio.
4.- Eliminaci—n de distorsiones e impuestos menores.
5.- Ley para el control de las pensiones de privilegio.
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Por esta raz—n resulta indispensable, que al tiempo en que
se avanza en la discusi—n de estos temas, paralelamente se
adopten medidas que en forma transitoria suministren el espacio
que la Asamblea Legislativa necesita, como —rgano deliberante,
sin que ello signifique permitir que la situaci—n fi scal se
continœe deteriorando.

Admitir que esto œltimo suceda sin hacer nada, ser’a
admitir que los sectores m‡s despose’dos de la poblaci—n deben
cargar sobre sus espaldas con el peso de una crisis fiscal de
grandes dimensiones, pues es conocido que los efectos negativos
de esta situaci—n afectan a todos los habitantes del pa’s, pero
con m‡s fuerza a aquellos que menos tienen, y el Poder
Ejecutivo est‡ dispuesto a realizar las gestiones necesarias
para tratar de evitar que ello suceda, eso si, con plena
conciencia de que en esta etapa resulta indispensable la
participaci—n de la Asamblea Legislativa.

En raz—n de lo expuesto, presentamos a consideraci—n de
los se–ores diputados el presente proyecto de Ley de Emergencia
Fiscal, con el fin de suministrar el espacio que requieren,
como —rgano deliberante, para tramitar los proyectos que en
materia fiscal el pa’s requiere para encontrar una soluci—n
sostenible a los problemas que enfrentamos hoy en d’a, y al
mismo tiempo introducir algunas medidas paliativas del
deterioro de la situaci—n fiscal.

Este Plan de emergencia fiscal se enmarca en tres
objetivos concretos.  En primer lugar, se busca mejorar la
gesti—n de la recaudaci—n de los impuestos existentes, para lo
cual se propone la exclusi—n del Servicio Civil y de la
Autoridad Presupuestaria, de todo lo relativo a la Direcci—n
General de Tributaci—n, la Direcci—n General de Aduanas y la
Polic’a de Control Fiscal.  Adicionalmente, el objetivo
propuesto en este punto se viene a complementar con la
aprobaci—n de l os proyectos de ÒReestructuraci—n de la Deuda
PœblicaÓ, Expediente N¼ 14.631, ÒLey reguladora de los derechos
de Salida  del  Territorio  NacionalÓ,  Expediente N¼ 14.617 y
ÒReforma a la Ley General de AduanasÓ, Expediente N¼ 14.340.

Un segundo objetivo de este plan est‡ constituido por la
adopci—n de medidas para racionalizar el gasto pœblico, para
cuyo efecto el Poder Ejecutivo se compromete a crear una
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Comisi—n de control y ordenamiento del gasto pœblico y de
rendici—n de cuentas de los funcionarios y empleados pœblicos.  
Dicha Comisi—n estar‡ encargada de realizar las siguientes
tareas:

1.- Evaluaci—n de resultados y rendici—n de cuentas.
2.- Erogaciones corruptas o innecesarias.
3.- Duplicaciones de gastos, esfuerzos y servicios.
4.- Determinaci—n de las causas y or’genes del grave
problema fiscal en el ‡rea de gastos y en consecuencia
proponer las normas de pol’tica fiscal que se deben
observar.
5.- Estudio de la rigidez del gasto pœblico, los
automatismos presupuestarios y el problema de los destin os
espec’ficos emanados de la Constituci—n Pol’tica o de la
ley.
6.- An‡lisis de los principales disparadores del gasto y
planteamiento de soluciones, dando prioridad a los sueldos
o salarios, pensiones e intereses de la deuda pœblica.
7.- An‡lisis del dŽf icit del Banco Central de Costa Rica.
8.- Vigilancia de la supresi—n efectiva de todos los
gastos superfluos como la propaganda dirigida a promover la
imagen del gobierno y sus jerarcas.
9.- Vigilancia de la supresi—n efectiva de todos los
viajes ociosos al exterior, las recepciones, los gastos
ficticios en asesor’as y consultor’as.
10.- Eliminaci—n del clientelismo y la intromisi—n
pol’tico-partidista derivada de la participaci—n de los
diputados, o de cualquier otro funcionario o dirigente
partidista en l a toma de decisiones relacionadas con el
desarrollo local, la selecci—n de beneficiarios y entrega
de ayudas sociales, y los nombramientos de polic’as,
educadores, directores regionales de las instituciones,
entre otros.
11.- La revisi—n de aquellos nombra mientos en el sector
pœblico en torno a los cuales existan o surjan
cuestionamientos sobre su desempe–o en la funci—n pœblica.
No nombrar a personas que hayan incurrido en negligencia,
el disfrute de privilegios, abusos, clientelismo,
conflictos de interŽ s y tr‡fico de influencias.
12.- El establecimiento de un procedimiento para que
cualquier grupo organizado o cualquier ciudadano pueda
presentar ante esta Comisi—n, denuncias o se–alamientos
sobre transgresiones Žticas en el sector pœblico.
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13.- El establ ecimiento de mecanismos para el control
efectivo del gasto pœblico ejecutado por medio de
fundaciones y de asociaciones privadas.

14.- La eliminaci—n de la pr‡ctica de que funcionarios
pœblicos se acojan a permisos sin goce de salario para
desempe–arse como consultores" o "asesores" de —rganos o
programas adscritos a la Administraci—n Pœblica.
15.- La revisi—n de pensiones, para establecer quiŽnes
reciben en forma irregular y hasta fraudulenta beneficios
indebidos de los distintos reg’menes de pensiones.
16.- La atenci—n urgente y definida a los grandes
proyectos sociales de atenci—n a la pobreza y de apoyo a
los agricultores y campesinos, para prevenir cualquier
despilfarro sin obtenerse los objetivos buscados.
17.- Prevenir el nombramiento en institucione s pœblicas,
que administran presupuestos cuantiosos y prestan servicios
especializados a la poblaci—n, de personas con buena
carrera pol’tica pero con escasa preparaci—n en las
funciones correspondientes.  Esto incluye a ministros,
presidencias ejecutivas y miembros de juntas directivas.  
18.- Estudios sobre activos inutilizados o subutilizados y
su disposici—n inmediata.
19.- Estudio sobre el crecimiento del censo de personal en
todas las dependencias pœblicas y evitarlo a base de forzar
las actuaciones gerenciales hacia la adopci—n de medidas de
eficiencia que permitan por un lado la eliminaci—n del
trabajo innecesario y el poder hacer m‡s con los mismos
recursos.

Finalmente un tercer objetivo de este plan se centra en la
creaci—n de nuevos impuestos, o la mejora de algunos
existentes, con la finalidad de aumentar la recaudaci—n
tributaria.

En este sentido se propone la creaci—n de un impuesto a
las personas jur’dicas, la reforma de la ley que sujeta al pago
del impuesto sobre la renta a las institucio nes aut—nomas, para
corregir algunas deficiencias que presenta su redacci—n, el
establecimiento del pago de un ÒdividendoÓ por parte de las
instituciones pœblicas, que son de todos los costarricenses, al
Estado, y una ley de impuesto sobre el valor agregad o.
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En cuant o a est a œl t i ma l ey debe t ener se pr esent e que el
act ual  i mpuest o gener al  sobr e l as vent as en Cost a Ri ca
const i t uye una apr oxi maci —n al  model o de i mpuest o sobr e el  val or
agr egado.   Dent r o de l as di st i nt as opci ones t e—r i cas par a gr avar
el  val or  agr egado se ha adopt ado el  si st ema de cr Ždi t os de

i mpuest o,  t ambi Žn l l amado de Òdeducci ones de l as cuot as
t r i but ar i as sopor t adasÓ-  el  i mpuest o se cobr a sobr e l a t ot al i dad
de l a vent a,  per o l uego se deducen de l a cuot a l os i mpuest os
sopor t ados por  l os bi enes y ser vi ci os pr evi ament e adqui r i dos.
Vi st o que Žst e es un model o de comœn acept aci —n en l os pa’ ses
con si st emas t r i but ar i os bi en est r uct ur ados,  par ece cl ar o que no
debe abandonar se en mat er i a de i mposi ci —n gener al  al  consumo
est e esquema.   Ant es bi en,  l a r ef or ma debe buscar  aj ust es y
per f ecci onami ent os dent r o de est e model o,  or i ent ados a
r aci onal i zar l o y a aument ar  su pot enci a r ecaudat or i a.

El proceso de reforma integral del sistema tributario
costarricense debe implicar, adem‡s de importantes decisi ones
pol’ticas sobre distintos temas, una decidida opci—n por dotar
a dicho sistema de consistencia tŽcnica.  Los ordenamientos
comparados ofrecen hoy d’a base s—lida para cualquier reforma
que pretenda seguir el camino de la experiencia exitosa.  Por
lo t anto, es requisito fundamental que la buena tŽcnica sea un
patr—n indeclinable que oriente la reforma.  As’, el proyecto
que se presenta busca superar la deficiencia sistem‡tica que
caracteriza la ley actual, que mezcla en forma desordenada e
incompleta di stintos temas de la estructura de todo impuesto,
generando vac’os y dificultades interpretativas.

En ese sentido, el proyecto se estructura segœn el esquema
de la VI Directiva Comunitaria de la hoy Uni—n Europea, modelo
adoptado y probado exitosamente por  los distintos pa’ses
europeos, introduciendo simplificaciones orientadas a adaptar
el modelo a nuestra realidad y estado de desarrollo de nuestra
econom’a.  Esto permite concretar la recomendaci—n de la
Comisi—n de ex ministros de Hacienda de transformar el actual
impuesto general sobre las ventas en un verdadero impuesto
sobre el valor agregado.  Asimismo, permite dar soluci—n l—gica
a problemas que continuamente se plantean en nuestra actual
pr‡ctica tributaria y a los que la ley no ofrece soluci—n
clara.



Puesto en l’nea por    
Reportaje sobre el tema en www.nacion.com/ln_ee/2002/octubre/22/pais.html

DEPARTAMENTO DE SERVICIOS PARLAMENTARIOS

En cuanto al fondo de la reforma, es preciso destacar los
siguientes elementos.

1.- El actual impuesto general sobre las ventas se
caracteriza por aplicar un sistema mixto de identificaci—n
de su objeto en relaci—n con los bienes o mercanc’as, se
acude a un concepto genŽrico, sin enumerar bienes o
mercanc’as concretas, creando as’ una categor’a conceptual;
en relaci—n con los servicios, en cambio, se utiliza un
mŽtodo taxativo, esto es, œnicamente se somete a imposici—n
ciertos servicios, los expresam ente enlistados.  Este
sistema difiere, por ejemplo, del seguido en otros pa’ses,
como es el caso de los modelos de impuesto sobre el valor
agregado adoptado en los pa’ses de la Uni—n Europea, que se
basan en sendas categor’as genŽricas de bienes y de
servicios. La consecuencia fundamental de esta
particularidad de nuestro impuesto de ventas es que la
inclusi—n o no de un servicio en la lista es lo crucial
para que una determinada actividad estŽ sujeta a gravamen.
La reforma de esta situaci—n parece ser un paso necesario
para modernizar este impuesto.  En efecto, un IVA moderno,
para ser un verdadero impuesto general sobre el consumo,
debe gravar tanto los bienes como los servicios.  Por lo
tanto, resulta clave que el impuesto general sobre las
ventas evolu cione hacia un sistema de gravamen de todos los
servicios, con lo cual su potencial recaudatorio crecer’a
considerablemente.  La Ley de Simplificaci—n de Eficiencia
Tributaria, N¼ 8114, ya avanz— en esta direcci—n al ampliar
la lista de servicios gravados.   En el proyecto que se
presenta, se da el paso definitivo, por lo que la extensi—n
del hecho generador a todos los servicios constituye uno de
sus pilares b‡sicos.
2.- En relaci—n con el concepto de venta de mercanc’as
sobre el que se estructura parte ese ncial del hecho
generador, puede observarse que:
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a) El reglamento del actual impuesto general sobre
las ventas ofrece una definici—n de "mercanc’as" (art.
1, inciso 13) que exige que se trate de bienes muebles
producidos o adquiridos para su indu strializaci—n o
comercializaci—n. Esto quiere decir que el hecho
generador no incluye la venta de "bienes" en general,
sino œnicamente aquellos que puedan ser reputados
"mercanc’as".  L—gicamente, este concepto no se
relaciona con caracter’sticas intr’nsec as del bien,
sino en el destino que se le dŽ.  As’, simplificando,
puede decirse que los bienes destinados al tr‡fico
mercantil se convierten en mercanc’as.
b) En impuestos de naturaleza similar de otros
pa’ses (por ejemplo, los de la Uni—n Europea), el hecho
generador se define por la entrega de bienes, que
implica un concepto m‡s amplio que el de nuestro
impuesto.  As’, en tales casos, se considera que un
empresario que entrega un bien ajeno a su giro
comercial incurre en el hecho generador, a pesar de que
no lo haga con destino al tr‡fico mercantil.  No sucede
lo mismo en nuestro caso, precisamente porque el
concepto es la entrega de una mercanc’a y no la de un
bien puro y simple.

Por otra parte, es de tomar en cuenta que la ley
incluye, en forma expre sa, como parte del hecho generador,
el "retiro de mercanc’as para uso o consumo personal del
contribuyente" (art. 2, inc. ch)).  Esto es lo que
normalmente se conoce como "autoconsumo".  Si bien Žste es
un caso en que, a pesar del no destino al tr‡fico
mercantil, se mantiene la sujeci—n al impuesto, debe
tenerse en cuenta que es un supuesto expresamente
contemplado en la ley.  Es decir, es una especie de
excepci—n al hecho generador en su definici—n general, de
acuerdo con la cual s—lo la venta de mercanc’a s est‡
sujeta- por obra de la ley se asimila este autoconsumo a la
venta de mercanc’as.  No obstante, en virtud del principio
de legalidad tributaria, parece no podr’a extenderse esta
asimilaci—n a situaciones no previstas. En ese sentido, es
cierto que en otros pa’ses el concepto de Òautoconsumo"
abarca la entrega gratuita destinada al consumo de terceros
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y no s—lo el consumo del empresario o sus representantes
legales directamente.  

Sin embargo, nuestra legislaci—n no incluye como
"autoconsumo" esa hip —tesis.  Una reforma deber’a ampliar
este concepto.

As’, para ampliar la cobertura del impuesto a todas
las formas de consumo, debe ampliarse el concepto de venta,
por una parte, para que cubra el traspaso de bienes por el
empresario aunque no formen par te de su giro habitual.
As’, el hecho generador debe ser la entrega de bienes y no
tanto la venta de mercanc’as.  Por otra parte, debe
ampliarse el concepto de ÒautoconsumoÓ para que abarque
tanto la entrega gratuita destinada al consumo de terceros
como al consumo del empresario o sus representantes legales
directamente.  El proyecto recoge esta orientaci—n.
3.- Otra variable caracter’stica de los impuestos al
valor agregado consiste en el criterio aplicado para
admitir la generaci—n del crŽdito o deducci —n por cuotas
tributarias soportadas.  As’, puede seguirse sea un
criterio de Òdeducci—n f’sicaÓ o, bien, un criterio de
Òdeducci—n financieraÓ.  El primero consiste en el an‡lisis
f’sico del producto en cada fase del proceso productivo, y
derivado de este  examen llegar a determinar los elementos
componentes del producto que han sido gravados
anteriormente.  El segundo se establece a partir del
an‡lisis contable del producto.  Segœn este mŽtodo se
tendr‡n en cuenta œnicamente los datos contables a la
entrada y a la salida del producto en la fase considerada a
los efectos del gravamen correspondiente.

El impuesto costarricense sigue hasta hoy un criterio de
deducci—n f’sica, pues se reconoce el crŽdito fiscal œnicamente
en el caso de adquisici—n de mercanc’a s que se incorporen
f’sicamente en la elaboraci—n, o, bien, de bienes de capital
que se destinen directamente a producir los bienes.  La
tendencia en el Derecho Comparado es la utilizaci—n del mŽtodo
de deducci—n financiera, que permite captar mejor el ver dadero
valor agregado en cada etapa y presenta menos dificultades de
control administrativo.  Por lo tanto, el proyecto sustituye el
criterio de deducci—n f’sica por el de deducci—n financiera
para la admisibilidad de la aplicaci—n del crŽdito fiscal.
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Anunciadas las l’neas de reforma b‡sica, exponemos de
seguido un recorrido por la estructura del impuesto,
explic‡ndose algunos otros elementos de reforma importante.

El t’tulo preliminar define la naturaleza y ‡mbito de
aplicaci—n del impuesto, resaltando su naturaleza indirecta y
aplicaci—n en el territorio costarricense.

El t’tulo I delimita con precisi—n el hecho generador, en
su doble modalidad de entrega de bienes y prestaci—n de
servicios, por una parte, e importaci—n de bienes, por otra. Se
adopta el  esquema de que tanto los bienes como los servicios se
gravan por concepto, sin perjuicio de las exenciones que luego
se establecen, para lo cual se delimita tanto el concepto de
entrega de bienes como de prestaci—n de servicios, tanto a
nivel objetivo, como a nivel subjetivo mediante la precisi—n de
los conceptos de empresario y profesional.

En especial, es de destacar el avance en la definici—n del
autoconsumo de bienes y servicios, orientada a evitar las
pr‡cticas que permitan a ciertos empresarios el no pago del
impuesto cuando extraen gratuitamente bienes y servicios del
giro empresarial.

Finalmente, se cierra el t’tulo mediante la previsi—n de
las operaciones no sujetas, que termina de delimitar las
fronteras del hecho generador.  En particular, es de mencionar
la expresa no sujeci—n de los bienes inmuebles cuya transmisi—n
est‡ sujeta al impuesto de traspaso de bienes inmuebles, lo
cual es una adaptaci—n a nuestra tradici—n que se separa del
modelo comunitario, en el que los bienes inmuebles que se
transfieren en el contexto del giro empresarial est‡n sujetos
al impuesto sobre el valor agregado (IVA) y no a impuestos
espec’ficos de traspaso de bienes inmuebles, que se reservan a
las transmisiones entre particulares.  Esta exclusi—n la
encontramos en l a regulaci—n actual en el Reglamento, por lo
que, si es la voluntad legislativa mantenerla, es conveniente
su inclusi—n a nivel legal.

El t’tulo II trata el tema de las exenciones, que debe
incluir no solo, como hasta ahora, las concernientes a la
entrega de bienes, sino las concernientes a la prestaci—n de
servicios.  Con buena tŽcnica se diferencian las exenciones en
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operaciones interiores, en las exportaciones de bienes y las
relativas a reg’menes aduaneros especiales.

El t’tulo III establece reglas para identificar el lugar
de realizaci—n del hecho generador.  Estas reglas est‡n
totalmente ausentes en la regulaci—n actual del impuesto
general sobre las ventas, lo cual resta precisi—n al impuesto.
As’, en materia de entrega de bienes, Žsta se tiene por  hecha
en el territorio costarricense si los bienes se ponen a
disposici—n en dicho territorio, como regla general.  Adem‡s,
destaca la regla espec’fica para el caso de entregas de bienes
que hayan de ser objeto de instalaci—n  o montaje antes de la
puesta a disposici—n.  En tal caso, se consideran realizadas en
Costa Rica si la instalaci—n se realiza en este territorio.
Esta regla se complementa luego a nivel de los sujetos pasivos
en la importaci—n es el propietario de los bienes a instalar el
sujeto pas ivo y en la entrega es el adquirente Ðesta es la
llamada Òinversi—n del sujeto pasivoÓ-, a menos que quien
entrega el bien instalado tenga establecimiento permanente en
territorio costarricense. En materia de servicios, tambiŽn
encontramos una regla genera l Ðse entiende realizado el
servicio en territorio nacional si el prestador del mismo tiene
situada en el territorio costarricense la sede de su actividad
econ—mica, con la previsi—n de una exenci—n para lo que
podr’amos llamar Òexportaci—n de serviciosÓ- y varias
especiales para determinados servicios, segœn criterios de
radicaci—n de inmuebles para servicios relacionados con Žstos,
de prestaci—n material para servicios de car‡cter cultural,
art’stico, etc. y de sede del destinatario para determinados
servicios prestados a empresarios o profesionales domiciliados
o con establecimiento permanente en Costa Rica  -publicidad,
profesionales de asesoramiento, abogac’a, etc. 1

                                                
1 Este criterio se justifica por razones de armonizaci—n internacional: si un abogado en
Costa Rica presta servicios a una empresa en un pa’s europeo, se cobra el IVA en el pa’s
europeo, a travŽs de la llamada Òinversi—n del sujeto pasivoÓ (la empresa destinataria
del servicio es el sujeto pasivo) si el abogado no tiene establecimiento en el pa’s
europeo y directamente a travŽs del establecimiento permanente en caso contrario.  
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El t’tulo IV regula el ÒdevengoÓ del impuesto, esto es, el
momento en que se entiende nacida la obligaci—n tributaria.
As’, encontramos reglas para la entrega de bienes Ðpuesta a
disposici—n-, para la prestaci—n de servicios Ðrealizaci—n-,
con algunas reglas especiales, entre las que destacan las
relativas a arrendamientos y dem‡s operaciones de tracto
sucesivo-exigibilidad de la parte del precio que comprenda cada
percepci—n- y la de pagos anticipados Ðrealizaci—n del pago
aunque el bien no se haya entregado o el servicio no se haya
prestado.  TambiŽn se regula el devengo en las importaciones
Ðcuando se devengan los derechos de importaci—n de conformidad
con el art’culo 19 de esta Ley.

El t’tulo V regula la base imponible del impuesto.  Junto
a la regla general de que est‡ constituida por el importe total
de la contraprestaci—n de las operaciones sujetas, se desglosan
los distintos rubros que se incluyen en el concepto de
contraprestaci—n.  TambiŽn se aclara cu‡les rubros no forman
parte de la contraprestaci—n, como es el caso de los descuentos
que se concedan previa o simult‡neam ente al momento en que la
operaci—n se realice, los cuales podr‡n justificarse a travŽs
de cualquier medio de prueba admitido en derecho Ðlo cual
supera la restricci—n actual que limita a la factura la
posibilidad de prueba. Los descuentos que se concedan con
posterioridad Ðcomo el de volumen de ventas- se regulan a
travŽs del procedimiento de modificaci—n de la base imponible,
que se expone m‡s adelante.  Encontramos algunas reglas
especiales, como la relativa a la valoraci—n de la base
imponible a valor de mercado cuando la contraprestaci—n no es
dineraria y la relativa a la valoraci—n de la base imponible en
los casos de autoconsumo y de operaciones entre partes
vinculadas.

En determinadas circunstancias, cabe la modificaci—n de la
base imponible mediant e reducciones, cuando hay devoluci—n de
envases y embalajes; cuando hay descuentos otorgados con
posterioridad; cuando los crŽditos correspondientes a las
cuotas repercutidas resulten incobrables.  Esta regulaci—n
viene a resolver problemas pr‡cticos que hasta ahora no han
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encontrado una soluci—n normativa clara.  La modificaci—n se
har‡ en la forma que se determine reglamentariamente.

El t’tulo VI se refiere al importante tema de los sujetos
pasivos del impuesto, b‡sicamente las personas f’sicas o
jur’dicas que tengan la condici—n de empresarios o
profesionales y que realicen las entregas de bienes o presten
los servicios sujetos al impuesto, en las operaciones
interiores, y quienes realicen las importaciones en el otro
supuesto del hecho generador.  Se regula con detalle y tŽcnica
depurada la llamada Òrepercusi—n del impuestoÓ, esto es, el
poder-deber de trasladar jur’dicamente el impuesto a los
adquirentes por parte del sujeto pasivo.

El t’tulo VIII establece la normativa relacionada con las
deducciones Ðlos crŽditos de impuesto, en la terminolog’a
actual- y las devoluciones de saldos a favor que en
determinados supuestos deben producirse en el contexto de este
impuesto.  Fundamental en esta regulaci—n es el cambio del
criterio de deducci—n, pas‡ndose del criterio actual de
deducci—n f’sica a un criterio de deducci—n financiera. Por lo
dem‡s, con buena tŽcnica, se detallan cu‡les cuotas tributarias
soportadas en las adquisiciones son deducibles, los requisitos
subjetivos de la deducci—n, las operaciones  cuya realizaci—n
origina el derecho a la deducci—n, las limitaciones del derecho
a deducir, las exclusiones y restricciones del derecho a
deducir, los requisitos formales de la deducci—n, el nacimiento
y formas de ejercicio del derecho a la deducci—n.  En
particular, se introduce un rŽgimen especial para la deducci—n
de las cuotas soportadas en la adquisici—n de bienes de
inversi—n o capital, admitiŽndose la deducci—n ’ntegra e
inmediata en el a–o de la adquisici—n, se obliga a rectificar
cuando en el curs o de la vida del bien se produce desafectaci—n
total o parcial de la actividad, en cuyo caso debe liquidarse
una diferencia.  Esta norma es l—gica, pues impide que alguien
se aplique la deducci—n en forma inmediata y luego simplemente
desafecte el bien y l o dedique al ‡mbito personal.

En cuanto a las devoluciones, se prevŽ la posibilidad
general de solicitarlas cuando el sujeto pasivo no haya podido
efectuar las deducciones originadas en un per’odo de
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liquidaci—n por el procedimiento usual, por exceder
continuamente la cuant’a de las mismas de la de las cuotas
devengadas, en los tŽrminos que reglamentariamente se
determine.  

TambiŽn se incluye un rŽgimen especial de devoluciones a
exportadores y se deja abierta la opci—n administrativa de
poner en opera ci—n un sistema de exoneraci—n del deber de
soportar el impuesto o su repercusi—n cuando la deducci—n no
sea normalmente posible por cuanto se entregan bienes o se
prestan servicios exentos (las hoy llamadas Ò—rdenes
especialesÓ).

El t’tulo IX est‡ dedica do a los reg’menes especiales del
impuesto, el rŽgimen simplificado, que se mantiene de la
legislaci—n actual con ligeras precisiones; el rŽgimen especial
de los bienes usados y el rŽgimen especial de la agricultura,
ganader’a y pesca.

El rŽgimen de biene s usados viene a llenar un vac’o hoy
existente en el impuesto.  Si bien el impuesto general sobre
las ventas grava la venta de mercanc’as en general, incluyendo
las usadas, a nivel del c‡lculo de la base imponible no se
establece rŽgimen especial alguno que permita tomar en cuenta
la situaci—n en que la venta proviene de un sujeto no gravado,
que no cobra el impuesto pero que, sin embargo, s’ introduce en
el precio el impuesto soportado en el consumo final del bien
nuevo.  Esto implica que, si se intentara gravar estas ventas
se estar’a rompiendo el car‡cter de impuesto al valor agregado
y la neutralidad que Žste implica.  Para paliar esta situaci—n,
el proyecto introduce una base imponible especial, Žsta estar‡
constituida por el margen de beneficio de cada  operaci—n
aplicado por el sujeto pasivo revendedor, minorado en la cuota
del impuesto sobre el valor agregado correspondiente a dicho
margen.

El rŽgimen especial de la agricultura, ganader’a y pesca
busca simplificar la aplicaci—n del impuesto en un sect or en
que la informalidad plantea problemas serios de gesti—n.  As’,
los empresarios bajo este rŽgimen no tienen que liquidar,
repercutir, declarar ni ingresar el IVA pero s’ tienen que
soportar el IVA que les repercutan por sus adquisiciones.  El
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rŽgimen especial les reconoce el derecho a percibir una
compensaci—n fijada en forma de porcentaje sobre el precio de
venta de sus productos a pagar por los adquirentes de los
mismos o por el Estado en caso de exportaci—n.

El t’tulo X recoge las obligaciones formales de
inscripci—n y desincripci—n del sujeto pasivo, mientras que el
t’tulo XI recoge las obligaciones relativas a la gesti—n del
impuesto, fundamentalmente las de declaraci—n-liquidaci—n y
pago, as’ como se fija a la Direcci—n General de Tributaci—n
como la competente para la administraci—n y fiscalizaci—n del
impuesto.

Finalmente, se debe aclarar que en cuanto al texto de la
Ley de impuesto sobre valor agregado se procedi— a transcribir
el texto incorporado a tal efecto en la Ley de Ordenamiento
Fiscal, sin realizarle modificaciones para efectos de
transparencia, no obstante, el Ministerio ha estado en un
proceso de revisi—n continuo del texto de esta Ley, lo cual
permiti— determinar la existencia de algunos errores de forma
que se procede a se–ala r en el anexo a esta exposici—n de
motivos, con la finalidad de que los se–ores diputados los
tomen en consideraci—n en el momento de la discusi—n de este
tema.

En raz—n de lo expuesto, presentamos el presente proyecto
de ley, el cual esperamos cuente con el apoyo de los se–ores
diputados.
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ANEXO

MODIFICACIONES DE FORMA Y CORRECCIîN DE

ERRORES MATERIALES AL PROYECTO

LEY DEL IMPUESTO SOBRE EL VALOR AGREGADO

Art’culo 3.-
Donde dice:  El ‡mbito espacial de aplicaci—n del impuesto

es el territorio costa rricense  ...dicho ‡mbito
Debe decir:  El ‡mbito espacial de aplicaci—n del impuesto

es el territorio en el cual el Estado costarricense ejerce su
soberan’a, incluyendo aquel sobre el que ejerza una
jurisdicci—n especial, de conformidad con los art’culos  5¡ y 6¡
de nuestra Constituci—n Pol’tica.

Justificaci—n:  El texto actual no corresponde con la
definici—n del territorio que establece nuestra Constituci—n.

Art’culo 4.-
Donde dice:  ÒArt’culo 4.- Hecho generador Estar‡n sujetas

a este impuesto:Ó
Debe decir:   Art’culo 4.-  Entrega de bienes y prestaci—n

de servicios. Estar‡n sujetas a este impuesto:Ó
Justificaci—n:  Se corrige enunciado actual de este

art’culo para que corresponda, de mejor manera, con su
contenido.

Art’culo 6.-  apartado b)
Donde dice:  Ò4.-  Las cesiones de bienes ... ejercitar‡

una u otra alternativa,    ser‡       deducible                 para        la        entidad
cesionaria       un       importe       equivalente       a       las       cuotas       de       amortizaci—n
o       depreciaci—n       que,       de       acuerdo       con       lo       previsto       en       este       art’culo
corresponder’an       a       los       citados       bienes   . Se entender‡ que no
existen ... dentro del tiempo  de duraci—n de la cesi—n.
Asimismo ...  para ambas partes.Ó (Subrayado no es del texto)
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Debe decir:  Ò4.-  Las cesiones de bienes ...  ejercitar‡
una u otra alternativa. Se entender‡  que no existen dudas
razonables de que se ejercitar‡ una u otra alternativa, cuando
el importe a pagar por su ejercicio sea inferior al importe
resultante de deducir del precio de adquisici—n o costo de
producci—n del bien, la suma de las cuotas de deprec iaci—n que
le corresponder’an segœn el impuesto sobre sociedades, dentro
del tiempo de duraci—n de la cesi—n. Asimismo ... para ambas
partes.Ó

Justificaci—n:  El texto en el proyecto, por error,
reprodujo parte de norma que sobre este tema  contiene el
proyecto de Ley del impuesto sobre sociedades (para su mejor
identificaci—n, se ha subrayado el texto claramente
improcedente en el texto del proyecto).

Art’culo 10.-  apartado b)
Donde dice:  ÒNo obstante ... en zonas francas dep—sitos  

francos...Ó
Debe decir:  ÒNo obstante ... en zonas francas, 

dep—sitos francos...Ó
Justificaci—n:  Se separan, como corresponde,  zonas y

dep—sitos francos.

Art’culo 12.-  letra n, nœmero 3
Donde dice: Ò3. Los rendimientos que se ... por seguros de

vida,    segœn       se       especifica       en       el       aparte       3       de       este       art’culo    ,
denominado ÒRendimientos dinerarios o en...Ó (subrayado no es
del texto).

Debe decir:  Ò3.  Los rendimientos que se ... por seguros
de vida, denominados ÒRendimientos dinerarios o en ...Ó

Justificaci—n:  Se elimina texto subrayado que por error
se reprodujo de norma para el proyecto de ÒLey del impuesto
sobre sociedadesÓ.

Art’culo 14.-
Donde dice:  ÒArt’culo 14.-  Exenciones en importaciones y

relativas a las zonas francas, dep—sitos francos y otros
dep—sitos.

Debe decir:   ÒArt’culo 14.-  Exenciones en importaciones y
exenciones relativas a las zonas francas, dep—sitos francos y
otros dep—sitos.
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Justificaci—n:  Se corrige enunciado actual de este
art’culo para que corresponda, de mejor manera, con su
contenido.

Art’culo 14.-  apartado a)
Donde dice:  ÒEstar‡n exentas ... con el art’culo 15,

inciso 2) de...Ó
Debe decir:  ÒEstar‡n exentas ... con el art’culo 15,

inciso b) de...Ó
Justificaci—n:  Se corrige referencia err—nea al inciso

2), siendo lo corre cto inciso b).

Art’culo 14.-  apartado c)
Donde dice:  ÒLas zonas francas ... aduanera.  La entrada

y permanencia de las mercanc’as...Ó
Debe decir:  ÒLas zonas francas ... aduanera. La entrada y

permanencia de los bienes...Ó
Justificaci—n:  Se sustituy e el tŽrmino err—neo de

Òmercanc’asÓ por el correcto:  ÒbienesÓ.

Art’culo 15.-  p‡rrafo segundo
Donde dice:  ÒLas entregas ... de los bienes instalados.Ó
Debe decir: Òb.- Las entregas ... de los bienes

instalados .Ó
Justificaci—n:  Se agrega letra b) omitida al inicio del

p‡rrafo segundo.

Art’culo 18.-  apartado a)
Donde dice: ÒNo obstante ... otra conclusi—n suspensiva,

...Ó
Debe decir:  ÒNo obstante ... otra condici—n

suspensiva,...Ó
Justificaci—n:  Correcci—n tŽrmino Òconclusi—nÓ err—neo

Art’culo 19.- p‡rrafo primero
Donde dice :  ÓEn las importaciones ... aceptaci—n de la

p—liza o del formulario aduanero, segœn corresponda.Ó
Debe decir:   ÒEn las importaciones ... aceptaci—n de la

declaraci—n aduanera.Ó
Justificaci—n:  Se corrige terminolog’a in correcta de

p—liza o formulario aduanero.

Art’culo 20.-  apartado b), nœmero 1, p‡rrafo 3
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Donde dice:   ÒEn ningœn caso se considerar‡ interŽs la
parte de la contraprestaci—n que exceda de las tasas de interŽs
fijados por el Banco Central de Costa Rica.Ó

Debe decir:  ÒEn ningœn caso se considerar‡ interŽs la
parte de la contraprestaci—n que exceda de las tasas de interŽs
usualmente aplicadas en el mercado para operaciones similares.Ó

Justificaci—n:  Se sustituye texto que por error se
traslad— de regu laciones actuales del impuesto sobre las ventas
sobre fijaci—n de intereses por el Banco Central, ya que esa
instituci—n no efectœa tal fijaci—n.

Art’culo 20.-  apartado d), nœmero 2
Donde dice:  Ò2. Los supuestos ... apartado dos, nœmero 6¡

de este art’ culo.Ó
Debe decir:   Ò2. Los supuestos ... apartado b, nœmero 6 de

este art’culo.Ó
Justificaci—n:  Corrige referencia err—nea  a apartado

dos, nœmero 6¡.

Art’culo 21.-  apartado e)
Donde dice:   ÒCuando existiendo ... en los apartados tres

y cuatro anter iores.  La...Ó
Debe decir:   ÒCuando existiendo ... en los apartados c y d

anteriores.  La...Ó
Justificaci—n:  Corrige referencia err—nea  a apartados

tres y cuatro.

Art’culo 21.- apartado f)
Donde dice:  Ò ..., el importe de la comisi—n.Ó

Debe decir:   Ò ..., el importe de la comisi—n.Ó
Justificaci—n:  Error de digitaci—n en la palabra

Òcomisi—nÓ.

Art’culo 22.-  apartado e), p‡rrafo 2
Donde dice:  ÒEn estos casos...,  el cual deber‡n incluir

en la declaraci—n del impuesto sobre las ventas  del mes.. .,
aduana o mayorista.  Asimismo, esto intermediarios ...
inventario respectivo.Ó

Debe decir:  En estos casos..., el cual deber‡n incluir en
la declaraci—n del impuesto sobre el valor agregado del mes...,
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aduana o mayorista.  Asimismo, estos intermediario s ...
inventario respectivo.Ó

Justificaci—n:  Referencia err—nea a declaraci—n del
impuesto sobre las ventas y error en el adjetivo ÒestosÓ

Art’culo 23.-

Donde dice:  ÒEn la importaci—n..., lo pagado
efectivamen‡Xteor..., cargos que figuren en la p—liza  o en  el
formulario aduanero, segœn...Ó

Debe decir:   ÒEn la importaci—n..., lo pagado
efectivamente..., cargos que figuren  en la declaraci—n
aduanera, segœn...Ó

Justificaci—n:  Correcci—n error digitaci—n de palabra
ÒefectivamenteÓ y de referencia err—nea a p—liza o formulario
aduanero.

Art’culo 27.- apartado a)
Donde dice:  Òa.-  El impuesto se ... al tipo del 13%

(trece por ciento), salvo lo dispuesto en el art’culo
siguiente.Ó

Debe decir:  Òa.-  El impuesto se ... al tipo del trece
por ciento (13%).Ó

Justificaci—n:  Lo adecuado es precisar el tipo en letras.
Se elimina el texto despuŽs del tipo, por innecesario.
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Art’culo 28.-  apartado a)
Donde dice:  Ò1. Las entregas de ... sujetas al impuesto

sobre valor agregado.Ó
Debe decir:  Ò1.  Las entr egas de ... gravadas por el

impuesto sobre el valor agregado, incluyendo las comprendidas
en  el art’culo 24 apartado a, nœmero 2.Ó

Justificaci—n:  Se corrige el tŽrmino err—neo ÒsujetasÓ
por el tŽrmino correcto ÒgravadasÓ y se reafirma  que podr‡n
deducirse las cuotas autorepercutidas en los supuestos de
inversi—n del sujeto pasivo.

Art’culo 28.-  apartado a).   Agregar p‡rrafo nœmero 3, as’:
Ò3. Las importaciones de bienesÓ.

Justificaci—n:  El p‡rrafo que se agrega soluciona omisi—n
en el texto actual , sobre deducci—n del IVA en importaciones.

Art’culo 30.-  Este art’culo debe pasar a ser el nœmero 29 y
corregirse toda la numeraci—n, en consecuencia.

Art’culo 30.- apartado a), nœmero 2
Donde dice:  Ò2. Haberse inscrito ... 51 de la Ley.Ó
Debe deci r:  Ò2. Haberse inscrito ... 58 de la Ley.Ó
Justificaci—n:  Referencia err—nea al art’culo 51.

Art’culo 31.-  apartado a), nœmero 2
Donde dice:  Ò2.  Las operaciones realizadas ... originan

el derecho...Ó
Debe decir:  Ò2. Las operaciones realizadas ...

originar’an el derecho...Ó
Justificaci—n:  Error en verbo ÒoriginarÓ.

Art’culo 33.-  apartado a), nœmero 5
Donde dice: Ò1-  Las muestras ... art’culo 11, nœmeros c.-

y e.- de esta Ley.Ó  
Debe decir:  Ò1- Las muestras ... art’culo 11, letras c y

e de esta Ley.Ó
Justificaci—n:  Referencia err—nea a letras c) y  e).

Art’culo 38.- apartado b), nœmero 5
Donde dice:  Ò5. Cualquier otro ... desarrolla la

entidad ..Ó
Debe decir:  Ò5. Cualquier otro ... desarrolla la

entidad.Ó
Justificaci—n:  Correcci—n puntuaci—n final.



Puesto en l’nea por    
Reportaje sobre el tema en www.nacion.com/ln_ee/2002/octubre/22/pais.html

DEPARTAMENTO DE SERVICIOS PARLAMENTARIOS



Puesto en l’nea por    
Reportaje sobre el tema en www.nacion.com/ln_ee/2002/octubre/22/pais.html

DEPARTAMENTO DE SERVICIOS PARLAMENTARIOS

Art’culo 39.-  apartado b)
Donde dice: Òb. La rectificaci—n de ... a que se refiere

el art’culo 18.6 de esta Ley, deber‡...Ó
Debe decir:  Òb. La  rectificaci—n de ... a que se refiere

el art’culo 18, letra f de esta Ley, deber‡...Ó
Justificaci—n:  Referencia err—nea al art’culo 18, letra

f.

Art’culo 39.-  apartado c)
Donde dice:  ÒLo dispuesto en ... se refiere el art’culo

11, nœmero 2¡ de esta Ley,...Ó
Debe decir:  ÒLo dispuesto  en ... se refiere el art’culo

11, letra b de esta Ley,...Ó
Justificaci—n:  Referencia err—nea del art’culo 11, letra

b.

Art’culo 39.-
Donde dice: ÒLa rectificaci—n de ... del siguiente modo:Ó
Debe decir:  Òf.-  La rectificaci—n de ... del siguiente

modo:Ó
Justificaci—n:  Se corrige omisi—n de letra que debe

identificar este p‡rrafo.

Art’culo 39.-  nœmero 1
Donde dice:  ÒConocido el porcentaje que se presente ...

en que deba tener lugar la regularizaci—n, se determinar‡ ...
que se considere.Ó

Debe decir:  ÒConocido el porcentaje que represente ... en
que deba tener  lugar la rectificaci—n, se determinar‡ ... que
se considere.Ó

Justificaci—n:  Correcci—n tŽrminos err—neos Òse presenteÓ
y Òregularizaci—nÓ.

Art’culo 40.-  apartado a)
Donde dice:  ÒLos sujetos pasivos ... le art’culo 36 ...

se determine .Ó
Debe decir:  ÒLos sujetos pasivos ... el art’culo 36 ...

se determine.Ó
Justificaci—n:  Error de digitaci—n en el art’culo ÒelÓ.

Art’culo 41.-  apartado b)
Donde dice:  ÒLa devoluci—n descrita ... dispuesto en los

art’culos 12, 13 y 14 de esta Ley.  Reglamentariamente ...
sujeto pasivo.Ó
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Debe decir:  ÒLa devoluci—n descrita ... dispuesto en los
art’culos 12 y 13 de esta Ley.  Reglamentariamente ... sujeto
pasivo .Ó

Justificaci—n:  Se corrige inclusi—n err—nea del art’culo
14 que exonera importacione s y bienes destinados a zonas
francas, y que no guarda relaci—n con la devoluci—n de saldos a
favor que establece este art’culo.

Art’culo 52.-
Donde dice:  ÒPara efectos fiscales ... llevar un registro

auxiliar legalizado, donde se ... de que se trate.Ó
Debe decir:  ÒPara efectos fiscales ...  llevar un

registro auxiliar, donde se ... de que se trate.Ó
Justificaci—n:  Se elimina el requisito de legalizar, que

no corresponde con las tendencias actuales de eliminar
requisitos que no s—lo no agregan nada en tŽrminos de control
tributario, sino que significan incrementos en los costos de
cumplimiento de los contribuyentes.

Art’culo 55.-  apartado a), p‡rrafo 4
Donde dice:  ÒEl precio de compra estar‡ constituido por

el ... del impuesto sobre el valor agreg ado que, haya gravado
la operaci—n.Ó

Debe decir:  El precio de compra estar‡ constituido por el
... del impuesto sobre el valor agregado que, haya gravado la
operaci—n.

Justificaci—n:  Correcci—n error al separarse texto
continuo.

Art’culo 58.-  apartad o a)
Donde dice:  Òa.-  Los sujetos pasivos de este impuesto,

deben ... inmediatamente iniciadas sus actividades de ventas
gravadas de mercanc’as o prestaci—n de servicios.Ó
ÒCuando por disposici—n ... o nuevas transferencia de
mercanc’as, ...de la Admini straci—n.Ó

Debe decir:  Òa.-  Los sujetos pasivos de este impuesto,
deben ... inmediatamente iniciadas sus actividades de entrega
de bienes o de prestaci—n de servicios, sujetos a este
impuesto.Ó
ÒCuando por disposici—n ... o nuevas entregas de bienes, .. . de
la Administraci—n.Ó

Justificaci—n:  Correcci—n de terminolog’a incorrecta de
Òventas gravadas de mercanc’asÓ  y Òtransferencia de
mercanc’asÓ, contenidas en este apartado.
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Art’culo 58.-  apartado b), p‡rrafo segundo
Donde dice: ÒLa falta de inscrip ci—n ... actividades. Sin

perjuicio ... pagado sobre la existencia de mercanc’as que
mantengan en inventarios a la fecha de su inscripci—n como
contribuyentes.Ó

Debe decir:  ÒLa falta de inscripci—n ... actividades. Sin
perjuicio ... pagado sobre los bie nes en  existencia que
hubieren soportado el impuesto antes de su inscripci—n como
contribuyentes.Ó

Justificaci—n:  Correcci—n referencia err—nea a existencia
de mercanc’as.

Art’culo 60.-  apartado a)
Donde dice:  Òa.  En todos los casos..., en las vent as de

mercanc’as por los servicios prestados.  En esos ... de esta
Ley.  No obstante, la Administraci—n Tributaria ... a los
sujetos pasivos y declarantes, en casos ... de este impuesto.Ó

Debe decir:  Òa.  En todos los casos..., en las entregas
de bienes y en la prestaci—n de los servicios, sujetos a este
impuesto.  En esos ... de esta Ley.  No obstante, la
Administraci—n Tributaria ... a los sujetos pasivos, en casos
... de este impuesto.Ó

Justificaci—n:  Correcci—n referencia err—nea a mercanc’as
y elim inaci—n del tŽrmino ÒdeclarantesÓ que no corresponde.

Art’culo 61.-  p‡rrafo primero
Donde dice:  ÒLos sujetos pasivos ... mes anterior. Dentro

del mismo ... respectivo.  La obligaci—n de presentar ... la
deuda tributaria y las ... del contribuyente.Ó

Debe decir :  ÒLos sujetos pasivos ... mes anterior. Dentro
del mismo ... respectivo.  La obligaci—n de presentar ... las
cuotas repercutidas  y las ... del contribuyente.Ó

Justificaci—n:  El tŽrmino Òdeuda tributariaÓ est‡
equivocado, por lo que se corrige  por el correcto de Òcuotas
repercutidasÓ.

Art’culo 62.-
Donde dice: ÒLa administraci—n y ... a la Agencia Nacional

de Administraci—n Tributaria.Ó
Debe decir:  ÒLa administraci—n y  ... a la Direcci—n

General de Tributaci—n.Ó
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Justificaci—n: Se precisa que la administraci—n y
fiscalizaci—n del impuesto corresponde a la Direcci—n General
de Tributaci—n .
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LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPòBLICA DE COSTA RICA

DECRETA:

LEY DE EMERGENCIA FISCAL

ARTêCULO 1.- Impuesto a las personas jur’dicas.   Se establec e
un impuesto a todas las personas jur’dicas que se encuentren
inscritas o en adelante se inscriban en el Registro Mercantil
del Registro Pœblico, cuya tarifa ser‡ establecida de acuerdo
con la siguiente tabla.

Capital Social Tarifa del impuesto
De 0 a 200.000 colones $ 100.00
De 200.001 a 500.000 colones $ 200.00
De 500.001 en adelante $ 225.00

La tarifa de este impuesto ser‡ pagadera en moneda
nacional por el equivalente en d—lares que corresponda de
acuerdo con la tabla anterior.

El per’odo del impuesto ser‡ del 1¼ de enero al 31 de
diciembre de cada a–o; se devengar‡ el 1¼ de enero y se
autoliquidar‡ y cancelar‡ mediante el uso de los formularios
estandarizados o digitales que para tal efecto determine la
Administraci—n Tributaria por resoluci—n  general , dentro de los
primeros quince d’as naturales del mes en el que se devenga
dicho impuesto.   Se le aplicar‡n a los contribuyentes y
responsables las disposiciones del art’culo 122 del C—digo de
Normas y Procedimientos Tributarios.

Al inscribirse, la persona jur’dica deber‡ pagar el
impuesto en forma proporcional al tiempo que reste entre la
fecha de inscripci—n y el final del per’odo fiscal.  Los
notarios que protocolicen el pacto social mediante el cual se
constituye a una persona jur’dica, actuar ‡n como agentes de
percepci—n de este tributo.  Deber‡n ingresar el monto
percibido en los formularios y por los medios que determine la
Administraci—n Tributaria, en los quince d’as naturales
siguientes de reportada la constituci—n de la persona jur’dica
en el ’ndice notarial correspondiente.  Este tributo se
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devengar‡ con la protocolizaci—n del acto o contrato de
formaci—n de la persona jur’dica.

Los representantes de la persona jur’dica de que se trate,
ser‡n solidariamente responsables con Žsta, por la  no
presentaci—n de la declaraci—n y pago del impuesto establecido
en el presente art’culo.

En materia de sanciones, ser‡n aplicables a este tributo
las disposiciones contenidas en el C—digo de Normas y
Procedimientos Tributarios.

El Registro Pœblico no podr‡ inscribir ningœn documento a
favor de las personas jur’dicas que no se encuentren al d’a en
el pago de este impuesto.  Para estos efectos, los funcionarios
del Registro Pœblico encargados de la inscripci—n de documentos
estar‡n en la obligaci—n de consultar la base de datos que
levantar‡ la Autoridad Tributaria.

ARTêCULO 2.- Tratamiento de la renta disponible o excedentes
de las instituciones pœblicas.  Las instituciones aut—nomas,
los bancos comerciales del Estado y las empresas pœblicas
constituidas bajo el rŽgimen de Derecho Privado, estar‡n en la
obligaci—n de entregar al Estado el diez por ciento (10%) de
sus utilidades netas o excedentes resultantes despuŽs de pagar
el impuesto sobre la renta, si est‡n sujetas al pago de este
impuesto, a t’tulo de ÒDividendoÓ a favor del Estado.

Para estos efectos se consideraran excedentes los recursos
resultantes de restar a los ingresos brutos, los costos, los
gastos œtiles para producirlos y el impuesto sobre la renta
pagado, en caso de que la instituci—n se encontrara sujeta a su
pago.

Estos dividendos deber‡n de ser cancelados al Estado a m‡s
tardar dos meses y quince d’as despuŽs de la fecha de cierre
del periodo fiscal respectivo en las cuentas bancarias
previamente definidas por la Tesorer’a Nacional.

ARTêCULO 3.- Reforma de la Ley N¼ 7722.   Ref—rmase el p‡rrafo
tercero del art’culo 1 de la Ley N¼ 7722, de 9 de diciembre de
1997, cuyo texto se leer‡ como sigue:

Ò   Art’culo 1.-
(É)
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Los excedentes constituir‡n la renta imponible y
se obtendr‡n al restar,  a los ingresos brutos, los
costos y los gastos œtiles para producirlos.

Para los efectos de la aplicaci—n de esta Ley se
consideran ingresos brutos los constituidos por el
total de los ingresos o beneficios obtenidos por las
entidades como consecuencia de sus servicios y de su
actividad econ—mica y financiera, independientemente
que sean gravados con un impuesto cedular, exentos o no
por disposici—n de otras leyes.

Los montos de impuesto retenidos  y enterados al
fisco a nombre de estas entidades, como consecuencia de
la aplicaci—n de las disposiciones de la Ley N¡ 7092,
de 21 de abril de 1988 y sus reformas, ser‡n computados
como pagos a cuenta de este impuesto.
(É)Ó

ARTêCULO 4.- Adici—n del Estatuto del Servicio Civil.
Adici—nase un nuevo inciso c) al art’culo 3 del Estatuto del
Servicio Civil, Ley N¼ 1581, de 30 de mayo de 1953 y sus
reformas, corriŽndose la numeraci—n de los restantes incisos,
cuyo texto se leer‡ como sigue:

Ò   Art’culo 3.-
(É)
c) Los funcionarios de la Direcci—n General de
Tributaci—n, Direcci—n General de Aduanas y de la
Polic’a de Control Fiscal del Ministerio de Hacienda.
(É) Ó

ARTêCULO 5.- Derechos adquiridos.  La presente Ley no
afectar‡ los derechos adquiridos por los servidores actuales
del Ministerio de Hacienda que, mediant e la disposici—n
contenida en el art’culo anterior, se excluyen de lo
establecido por el Estatuto del Servicio Civil. En consecuencia
conservar‡n los derechos derivados del citado Estatuto y su
Reglamento, as’ como del Reglamento Aut—nomo de Servicios del
Ministerio de Hacienda y de cualquier otra disposici—n legal
anterior, y los conservar‡n  hasta el tŽrmino de su relaci—n
laboral con el Ministerio.

ARTêCULO 6.- La Direcci—n General de Tributaci—n, Direcci—n
General de Aduanas y de la Polic’a de Control Fiscal del
Ministerio de Hacienda gozar‡n de una escala salarial que
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ofrezca remuneraciones competitivas y no se encontrar‡n sujetas
a las directrices emitidas por la Autoridad Presupuestaria.
Para estos efectos el Poder Ejecutivo, v’a decreto, definir‡ l a
escala salarial aplicable.

El reglamento respectivo establecer‡ las condiciones
laborales aplicables a los funcionarios de las dependencias
mencionadas en el p‡rrafo anterior.

ARTêCULO 7.- Ley del impuesto sobre el valor agregado.
EstablŽcese la Ley del impuesto sobre el valor agregado (IVA),
cuyo texto se leer‡ como sigue:
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ÒLEY DE IMPUESTO SOBRE EL VALOR AGREGADO

TêTULO PRELIMINAR

NATURALEZA Y çMBITO DE APLICACIîN

Art’culo 1.- Naturaleza del impuesto.  El impuesto
sobre el valor agregado es un t ributo de naturaleza
indirecta que recae sobre el consumo y grava, en la forma y
condiciones previstos en esta Ley, las siguientes
operaciones.

a) Las entregas de bienes y prestaciones de
servicios efectuados por empresarios o profesionales.
b) Las import aciones de bienes.

Art’culo 2.- Normas aplicables.  El impuesto se exigir‡
de acuerdo con lo establecido en esta Ley.  En la
aplicaci—n del impuesto se tendr‡ en cuenta lo dispuesto en
los tratados y convenios internacionales que formen parte
del ordenami ento interno costarricense.

Art’culo 3.- Territorialidad.  El ‡mbito espacial de
aplicaci—n del impuesto es el territorio costarricense,
incluyendo en Žl las islas adyacentes, el mar territorial
hasta el l’mite de doce millas n‡uticas y el espacio aŽreo
correspondiente a dicho ‡mbito.

TêTULO I
DELIMITACIîN DEL HECHO GENERADOR

Art’culo 4.- Hecho generador.  Estar‡n sujetas a este
impuesto:

a) Estar‡n sujetas al impuesto, las entregas de
bienes y prestaciones de servicios realizadas en el
‡mbito espacial del  impuesto por empresarios o
profesionales a t’tulo oneroso, con car‡cter habitual y
ocasional, en el desarrollo de su actividad empresarial
o profesional, incluso si se efectœan en favor de los
propios socios, asociados, miembros o part’cipes de las
entidades que las realicen.
b) En todo caso, se entender‡n realizadas en el
desarrollo de una actividad empresarial o profesional.
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b.1.- Las entregas de bienes y prestaciones de
servicios efectuadas por las sociedades
mercantiles.
b.2.- Las transmisiones o cesi ones de uso a
terceros de la totalidad o parte de cualesquiera
de los bienes o derechos que integren el
patrimonio empresarial o profesional de los
sujetos pasivos, incluso las efectuadas con
ocasi—n del cese en el ejercicio de las
actividades econ—micas que determinan la sujeci—n
al impuesto.

c) La sujeci—n al impuesto se produce con
independencia de los fines o resultados perseguidos en
la actividad empresarial o profesional o en cada
operaci—n en particular.

Art’culo 5.- Concepto de empresario o profesi onal.  A
los efectos de lo dispuesto en esta Ley, se considerar‡n
empresarios o profesionales:

a) Las personas o entidades que realicen las
actividades empresariales o profesionales definidas en
el apartado siguiente de este art’culo.

No obstante, no te ndr‡n la consideraci—n de
empresarios o profesionales quienes realicen
exclusivamente entrega de bienes o prestaciones de
servicios a t’tulo gratuito, sin perjuicio de lo
establecido en el inciso b) siguiente.
b) Las sociedades mercantiles, en todo caso.
c) Quienes realicen una o varias entregas de bienes
o prestaciones de servicios que supongan la explotaci—n
de un bien tangible o intangible con el fin de obtener
ingresos continuados en el tiempo.

En particular, tendr‡n dicha consideraci—n los
arrendadores de bienes.

Son actividades empresariales o profesionales las que
impliquen la ordenaci—n por cuenta propia de factores de
producci—n materiales y humanos o de uno de ellos, con la
finalidad de intervenir en la producci—n o distribuci—n de
bienes o servicios.
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Art’culo 6.- Concepto de entrega de bienes

a) Se considerar‡ entrega de bienes la transmisi—n
del poder de disposici—n sobre bienes tangibles,
incluso si se efectœa mediante cesi—n de t’tulos
representativos de dichos bienes.

A estos efectos,  tendr‡n la condici—n de bienes
tangibles el gas, el calor, el fr’o, la energ’a
elŽctrica y dem‡s modalidades de energ’a.
b) TambiŽn se considerar‡ entrega de bienes.

1.- Las aportaciones en especie efectuadas por
los sujetos pasivos del impuesto de eleme ntos de
su patrimonio empresarial o profesional a
sociedades o comunidades de bienes o a cualquier
otro tipo de entidades y las adjudicaciones de
esta naturaleza en caso de liquidaci—n o
disoluci—n total o parcial de aquellas.
2.- Las transmisiones de bien es en virtud de
una norma o de una resoluci—n administrativa o
jurisdiccional, incluida la expropiaci—n forzosa.
3.- Las cesiones de bienes en virtud de
contratos de ventas con pacto de reserva de
dominio o condici—n suspensiva.
4.- Las cesiones de bienes en virtud de
contratos de arrendamiento con opci—n de compra o
renovaci—n, cuando por las condiciones econ—micas
de la operaci—n no existan dudas razonables de que
se ejercitar‡ una u otra alternativa, ser‡
deducible para la entidad cesionaria un importe
equivalente a las cuotas de amortizaci—n o
depreciaci—n que, de acuerdo con lo previsto en
este art’culo, corresponder’an a los citados
bienes.  Se entender‡ que no existen dudas
razonables de que se va a ejercitar una u otra
alternativa, cuando el importe a pagar por su
ejercicio sea inferior al importe resultante de
deducir del precio de adquisici—n o costo de
producci—n del bien,  la suma de las cuotas de
depreciaci—n que corresponder’an al mismo dentro
del tiempo de duraci—n de la cesi—n. Asimismo, se
asimilar‡n a este tipo de contratos los de
arrendamiento con opci—n de compra desde el
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momento en que el arrendatario se comprometa a
ejercitar dicha opci—n y, en general, los de
arrendamiento de bienes con cl‡usulas de
transferencia de la propiedad vinculan te para
ambas partes.
5.- Las transmisiones de bienes entre
comitente y comisionistas que actœe en nombre
propio efectuadas en virtud de contratos de
comisi—n de venta o comisi—n de compra.
6.- El suministro de productos inform‡ticos
normalizados, comprens ivos del soporte y los
programas o informaciones incorporados al mismo.

Se considerar‡n productos inform‡ticos
normalizados los de esta naturaleza que se hayan
producido en serie, de forma que puedan ser
utilizados indistintamente por cualquier
consumidor final.

Art’culo 7.- Autoconsumo de bienes.  A los efectos de
este impuesto, se considerar‡n autoconsumo de bienes las
siguientes operaciones realizadas sin contraprestaci—n:

a) La transferencia, efectuada por el sujeto
pasivo, de bienes corporales de su patrimonio
empresarial o profesional a su patrimonio personal o al
consumo particular de dicho sujeto pasivo.
b) La transmisi—n del poder de disposici—n sobre
bienes corporales que integran el patrimonio
empresarial o profesional del sujeto pasivo.

Art’culo 8.- Concepto de prestaci—n de servicios.  A
los efectos del impuesto sobre el valor agregado, se
entender‡ por prestaci—n de servicios:

a) Toda operaci—n sujeta al citado tributo que, de
acuerdo con esta Ley, no tenga la  consideraci—n de
entrega o importaci—n de bienes .
b) En particular, y entre otros, se considerar‡n
prestaciones de servicios.

1.- El ejercicio independiente de una
profesi—n, arte u oficio.
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2.- Los arrendamientos de bienes, industria o
negocio, empresas o establecimientos mercantiles ,
con o sin opci—n de compra.
3.- Las cesiones del uso o disfrute de bienes.
4.- Las cesiones y concesiones de derecho de
autor, licencias, patentes, marcas de f‡brica y
comerciales y dem‡s derechos de propiedad
intelectual e industrial.
5.- Las obligacion es de hacer y no hacer y las
abstenciones estipuladas en contratos de agencia o
venta en exclusiva o derivadas de convenios de
distribuci—n de bienes en ‡reas territoriales
delimitadas.
6.- Los traspasos de locales de negocio.
7.- Los transportes.
8.- Los servicios de hospedaje, restaurante o
acampamento y las ventas de bebidas o alimentos
para su consumo inmediato en el mismo lugar.
9.- Las operaciones de seguro, reaseguro y
capitalizaci—n.
10.- Las prestaciones de hospitalizaci—n.
11.- Los prŽstamos y crŽ ditos en dinero.
13.- El derecho a utilizar instalaciones
deportivas o recreativas.
14.- La explotaci—n de ferias y exposiciones.
15.- Las operaciones de mediaci—n y las de
agencia o comisi—n cuando el agente o comisionista
actœe en nombre ajeno. Cuando actœe en nombre
propio y medie en una prestaci—n de servicios se
entender‡ que ha recibido y prestado por s’ mismo
los correspondientes servicios.
16.- El suministro de productos inform‡ticos
espec’ficos, consider‡ndose accesoria a la
prestaci—n del servicio  la entrega del
correspondiente soporte.

Se considerar‡n productos inform‡ticos
espec’ficos los de esta naturaleza que hayan sido
producidos previos encargo del cliente.

Art’culo 9.- Autoconsumo de servicios.  A efectos de
este impuesto, ser‡n autocons umos de servicios las
siguientes operaciones realizadas sin contraprestaci—n:
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a) Las transferencias de bienes y derechos, no
comprendidas en el art’culo 7 de esta Ley, del
patrimonio empresarial o profesional al patrimonio
personal del sujeto pasivo.
b) La aplicaci—n total o parcial al uso particular
del sujeto pasivo, o en general, a fines ajenos a su
actividad empresarial o profesional de los bienes
integrantes de su patrimonio empresarial o profesional.
c) Las dem‡s prestaciones de servicios efectuadas a
t’tulo gratuito por el sujeto pasivo no mencionadas en
los nœmeros anteriores de este art’culo.

Art’culo 10.- Concepto de importaciones de bienes.
Tendr‡ la consideraci—n de importaci—n de bienes:

a) La entrada en el interior del territorio
nacional de bienes extranjeros destinados al uso o
consumo en el pa’s.
b) No obstante lo dispuesto en el apartado a),
cuando un bien de los que se mencionan en Žl se coloque
desde su entrada en el interior del territorio de
aplicaci—n del impuesto, en zonas francas, dep—sitos
francos y dep—sitos temporales o se vincule a
determinados reg’menes aduaneros que se especifiquen
reglamentariamente, la importaci—n de dicho bien se
producir‡ cuando el bien salga de las mencionadas ‡reas
y abandone los reg’menes indicados en el territorio de
aplicaci—n del impuesto.

Art’culo 11.- Operaciones no sujetas al impuesto.  No
estar‡n sujetas al impuesto.

a) Los traspasos de bienes inmuebles a los que  les
sea aplicable la Ley del Impuesto sobre Traspasos de
Bienes Inmuebles.
b) La t ransmisi—n del establecimiento mercantil o
de la totalidad patrimonio empresarial o profesional
del sujeto pasivo acreditado a favor de un solo
adquiriente, cuando Žste continœe el ejercicio de las
mismas actividades empresariales o profesionales del
transmitente.

Las entregas gratuitas de muestras de mercanc’as
sin valor comercial estimable, con fines de promoci—n
de las actividades empresariales o profesionales.
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A los efectos de esta Ley, se entender‡ por
muestras de mercanc’as los art’culos represent ativos de
una categor’a  de las mismas que, por su modo de
presentaci—n o cantidad, s—lo puedan utilizarse en
fines de promoci—n.
c) Las prestaciones de servicios de demostraci—n a
t’tulo gratuito efectuadas para la promoci—n de las
actividades empresarial es o profesionales.
d) Las entregas sin contraprestaci—n de impresos u
objetos de car‡cter publicitario.

Los impresos publicitarios deber‡n llevar de
forma visible el nombre del empresario o profesional
que produzca o comercialice bienes o que ofrezca
determinadas prestaciones de servicios.

A los efectos de esta Ley, se considerar‡n
objetos de car‡cter publicitario los que carezcan de
valor comercial intr’nseco, en los que se consigne de
forma indeleble la menci—n publicitaria.
e) Los servicios prestado s por personas f’sicas en
rŽgimen de dependencia derivado de relaciones
administrativas o laborales, o de car‡cter cooperativo
por sus socios de trabajo.
f) Las entregas de bienes y prestaciones de
servicios realizados directamente por los entes
pœblicos sin contraprestaci—n o mediante
contraprestaci—n de naturaleza tributaria.
g) Las entregas de bienes y prestaciones de
servicios a t’tulo gratuito que sean obligatorios para
el sujeto pasivo en virtud de normas jur’dicas o
convenios colectivos.
h) Las entre gas de dinero a t’tulo de
contraprestaci—n o pago.
i) La transmisi—n de combustibles a los que les sea
aplicable el cap’tulo I de la Ley N¼ 8114, de 4 de
julio del 2.001, denominada Ley Simplificaci—n y
Eficiencia Tributaria.

TêTULO II

EXENCIONES

Art’culo 12.- Exenciones en operaciones interiores.
Estar‡n exentos de este impuesto las siguientes
operaciones.
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a) La entrega de los art’culos definidos en la
canasta b‡sica alimentaria.
b) La entrega de los reencauches y las llantas para
maquinaria agr’cola exclusivamente.
c) La entrega de los productos veterinarios y los
insumos agropecuarios que definan, de comœn acuerdo el
Ministerio de Agricultura y Ganader’a y el Ministerio
de Hacienda.
d) La entrega de medicinas.
e) La entrega de queroseno y diesel para l a pesca
no deportiva.
f) La entrega de libros y las composiciones
musicales.
g) La entrega de energ’a elŽctrica residencial
siempre que el consumo mensual sea igual o inferior a
250 kW/h; cuando el consumo mensual exceda los 250
kW/h, el impuesto se aplica r‡ al total de kW/h
consumido.
h) Las prestaciones de servicios y las entregas de
bienes accesorias a los usuarios afectados por los
servicios pœblicos postales.
i) Las prestaciones de servicios o entrega de
bienes que realice la Caja Costarricense de Seguro
Social para el cumplimiento de sus fines.
j) La entrega de bienes y prestaciones de servicios
realizados en el marco de las relaciones diplom‡ticas y
consulares, en los casos y con los requisitos que se
determinen reglamentariamente.
k) La prestaci—n del servicio de transporte
internacional de viajeros y el de utilizaci—n de
autopistas.
l) La prestaci—n del servicio de arrendamiento de
viviendas con renta mensual no mayor a un salario base,
quedando gravado œnicamente el excedente sobre este
monto.
m) La prestaci—n del servicio de prŽstamo y
crŽditos en dinero.
n) La prestaci—n de servicios financieros
relacionados con la obtenci—n de los rendimientos
procedentes de las transacciones  efectuadas en el
mercado financiero y los derivados de otros mercados no
organizados en los que no puede hacerse oferta pœblica
se–alados en el art’culo 22 de la Ley Reguladora del
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Mercado de Valores, independientemente del instrumento
financiero que los genere, de acuerdo con la siguiente
descripci—n:

1.- Los rendimientos que se obtengan por la
cesi—n de recursos financieros a entidades que
captan del pœblico en funci—n de intermediaci—n
financiera  de conformidad con el art’culo 116 de
la Ley Org‡nica del Banco Central de Costa Rica y
bajo la supervisi—n de la Superintenden cia General
de Entidades Financieras.
2.- Los rendimientos que se obtengan por la
cesi—n de recursos a entidades o personas que
captan del pœblico por intermedio del mercado de
valores.
3.- Los rendimientos que se obtengan por la
cesi—n de recursos a entid ades aseguradoras por
seguros de vida, segœn se especifica en el aparte
3 de este art’culo, denominado "Rendimientos
dinerarios o en especie procedentes de operaciones
de capitalizaci—n y de contratos de seguros de
vida o invalidez".
4.- Los rendimientos que se obtengan por la
cesi—n de recursos financieros captados por el
Estado, las  municipalidades y las instituciones
aut—nomas y semiaut—nomas del Estado.

o) La prestaci—n de los servicios de limpieza de
v’as pœblicas, parques y jardines pœblicos.
p) La prestaci—n de servicios de recolecci—n,
almacenamiento, transporte, valoraci—n o eliminaci—n de
residuos, limpieza, control de plagas o tratamiento de
las aguas residuales.
q) La prestaci—n de servicio de biblioteca, museos
y parques zool—gicos, todos de car‡cter pœblico.
r) La prestaci—n de servicio de disfrute de
espect‡culos deportivos de car‡cter aficionado.

Art’culo 13.- Exenciones en las exportaciones de bienes
y servicios.  Estar‡n exentos del impuesto, en las
condiciones y con los requisitos que se establezcan
reglamentariamente, las siguientes operaciones:
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a) Las entregas de bienes expedidos o transportados
fuera del territorio de aplicaci—n del impuesto por el
transmitente o por un tercero que actœe en nombre y por
cuenta de Žste.
b) Las entrega s de bienes a organismos reconocidos
que los exporten fuera del territorio de aplicaci—n del
impuesto en el marco de sus actividades humanitarias,
caritativas o educativas, previo reconocimiento del
derecho a la exenci—n.
c) Las prestaciones de servicios r ealizados por
intermediarios que actœen en nombre y por cuenta de
terceros cuando intervengan en las operaciones exentas
descritas en el presente art’culo.
d) La reimportaci—n de mercanc’as nacionales que
ocurran dentro de los seis meses siguientes a su
exportaci—n.
e) Las prestaciones de servicios, cuando el
destinatario no reciba el servicio en el territorio de
aplicaci—n del impuesto.  Esta exenci—n no aplica
cuando un no residente se desplaza al territorio de
aplicaci—n del impuesto para recibir el serv icio.

Art’culo 14.- Exenciones en importaciones y relativas a
las zonas francas, dep—sitos francos y otros dep—sitos.

a) Estar‡n exentas las importaciones de bienes cuya
entrega se entienda realizada en el territorio de
aplicaci—n del impuesto, de confor midad con el art’culo
15, inciso 2) de esta Ley y siempre que la instalaci—n
o montaje requiera un plazo superior a doce meses desde
su inicio.  Para el disfrute de esta exenci—n, se
deber‡ obtener una autorizaci—n de la Administraci—n
Tributaria basada en la informaci—n de la instalaci—n o
montaje por realizar, mediante el procedimiento y con
los requisitos que se fije reglamentariamente.
b) Estar‡n exentas, en las condiciones y con los
requisitos que se establezcan reglamentariamente, las
siguientes opera ciones:

1.- Las entregas de bienes destinados a ser
introducidos en zona franca o dep—sito franco, as’
como las de los bienes conducidos a la aduana y
colocados, en su caso, en situaciones de dep—sito
temporal.
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2.- Las prestaciones de servicios relacion adas
directamente con las entregas de bienes descritas
en el nœmero anterior, as’ como con las
importaciones de bienes destinados a ser
introducidos en los lugares a que se refiere este
apartado.

c) Las zonas francas, dep—sitos francos y
situaciones de dep—sito temporal mencionados en el
presente art’culo son los definidos como tales en la
legislaci—n aduanera.  La entrada y permanencia de las
mercanc’as en las zonas y dep—sitos francos, as’ como
su colocaci—n en situaci—n de dep—sito temporal, se
ajustar‡n a las normas y requisitos establecidos por
dicha legislaci—n.

TêTULO III

LUGAR DE REALIZACIîN DEL HECHO GENERADOR

Art’culo 15.- Lugar de realizaci—n de las entregas de
bienes.  El lugar de realizaci—n de las entregas de bienes
se determinar‡ segœn las  reglas siguientes:

a) Las entregas de bienes se entender‡n realizadas
en el territorio de aplicaci—n del impuesto cuando los
bienes se pongan a disposici—n del adquiriente en dicho
territorio.
b) Las entregas de los bienes que hayan de ser
objeto de inst alaci—n o montaje antes de su puesta a
disposici—n, cuando la instalaci—n se ultime en el
referido territorio.

Esta regla s—lo se aplicar‡ cuando la instalaci—n o
montaje implique la inmovilizaci—n de los bienes
entregados y el costo de dicha instalaci—n  o montaje
exceda del quince por ciento de la total contraprestaci—n
correspondiente a la entrega de los bienes instalados.

Art’culo 16.- Lugar de realizaci—n de las prestaciones
de servicios.  Regla general

a) Las prestaciones de servicios se entender‡n
realizadas en el territorio de aplicaci—n del impuesto
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cuando el prestador de los mismos tenga situada en
dicho territorio la sede de su actividad econ—mica, sin
perjuicio de lo dispuesto en el art’culo 17 de esta
Ley.
b) A los efectos de este impuesto se entender‡
situada la sede de la actividad econ—mica en el
territorio donde el interesado centralice la gesti—n y
el ejercicio habitual de su actividad empresarial o
profesional, siempre que carezca de establecimientos
permanentes en otros territorios desd e los que se
preste el servicio.
c) Si el sujeto pasivo ejerciese su actividad
simult‡neamente en el territorio de aplicaci—n del
impuesto y en otros territorios,  los servicios se
entender‡n realizados en el ‡mbito espacial del
impuesto cuando radique en Žl, el establecimiento
permanente desde el que se realice la prestaci—n de los
mismos.
d) En defecto de los anteriores criterios, se
considerar‡ lugar de prestaci—n de los servicios el del
domicilio de quien los prest—.
e) A efectos de este impuesto, se con siderar‡
establecimiento permanente cualquier lugar fijo de
negocios donde los empresarios o profesionales realicen
actividades econ—micas.

En particular, tendr‡n esta consideraci—n:

a) La sede de direcci—n, sucursales, oficinas,
f‡bricas, talleres, ins talaciones, tiendas y, en
general las agencias o representaciones autorizadas
para contratar en nombre y por cuenta del sujeto
pasivo.
b) Las minas, canteras o escoriales, pozos de
petr—leo o de gas u otros lugares de extracci—n de
productos naturales.
c) Las obras de construcci—n, instalaci—n o montaje
cuya duraci—n exceda de doce meses.
d) Las explotaciones agrarias, forestales o
pecuarias.
e) Las instalaciones explotadas con car‡cter de
permanencia por un empresario o profesional para el
almacenamiento y posterior entrega de sus mercanc’as.
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f) Los centros de compras de bienes o de
adquisici—n de servicios.
g) Los bienes inmuebles explotados en arrendamiento
o por cualquier t’tulo.

Art’culo 17.- Lugar de realizaci—n de las prestaciones
de servicios.  Reglas especiales:

Se entender‡n prestados en el territorio de
aplicaci—n del impuesto los siguientes servicios:

a) Los relacionados directamente con bienes
inmuebles que radiquen en el referido territorio.

Se considerar‡n directamente relacionados con
bienes inmuebles,  entre otros, los arrendamientos o
cesiones por cualquier t’tulo de tales bienes,
incluidos los de viviendas amuebladas; los servicios
relativos a la preparaci—n,  coordinaci—n y ejecuci—n de
las construcciones inmobiliarias; los de car‡cter
tŽcnico, relativos a dichas construcciones, incluidos
los prestados por arquitectos,  aparejadores o
ingenieros; los de mediaci—n en las transacciones
inmobiliarias; los de gesti—n relativos a bienes
inmuebles y operaciones inmobiliarias; los de alquiler
de cajas de seguridad y los de utilizaci—n de las v’as
de peaje.
b) Los transportes por la parte de trayecto
realizada en el mismo, incluidos su espacio aŽreo y
aguas jurisdiccionales.
c) Los siguientes servicios cuando se realicen
materialmente en el citado territorio:

1.- Los de car‡cter cultural, art’stico,
deportivo, cient’fico, docente, recreativo o
similares, comprendidos los de organizaci—n de los
mismos, as’ como los dem‡s accesorios de los
anteriores.
2.- Los juegos de azar.
3.- La transmisi—n de pro gramas de televisi—n.
4.- Los de hospedaje, restaurante o
acampamento, y en general, los suministros de
bebidas o alimentos para consumir en el mismo
local.
5.- Los mŽdicos, estŽticos y otros que
impliquen desplazamiento del destinatario al
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territorio de aplicaci—n del impuesto para la
recepci—n del servicio.
6.- Los servicios que se indican a
continuaci—n cuando el destinatario sea un
empresario o profesional y radique en el citado
territorio la sede de su actividad econ—mica o
tenga en el mismo un estable cimiento permanente o,
en su defecto, el lugar de su domicilio:

a) Las cesiones y concesiones de
derechos de autor, patentes, licencias, marcas
de f‡brica o comerciales y los dem‡s derechos
de propiedad intelectual o industrial.
b) La cesi—n o concesi—n  de fondos de
comercio, de exclusivas de compra o venta o
del derecho a ejercer una actividad
profesional.
c) Los servicios de publicidad.
d) Los servicios profesionales de
asesoramiento, auditor’a, ingenier’a, gabinete
de estudios, abogac’a, consultores , expertos
contables o fiscales y otros an‡logos, excepto
los comprendidos en el nœmero 1.
e) El procesamiento de datos por
procedimientos inform‡ticos, incluido el
suministro de productos inform‡ticos
espec’ficos.
f) El suministro de informaciones,
incluidos los procedimientos y experiencias de
car‡cter comercial.
g) Los servicios de traducci—n,
correcci—n o composici—n de textos, as’ como
los prestados por interpretes.
h) Las operaciones de seguro, reaseguro,
capitalizaci—n y financieras.

Lo dispues to en el p‡rrafo anterior
no se extiende al alquiler de cajas de
seguridad.
i) La gesti—n de empresas.
j) Las cesiones, incluso por tiempo
determinado, de los servicios de personas
f’sicas.
k) El doblaje de pel’culas.
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l) Los arrendamientos de bienes muebles
tangibles, con excepci—n de los medios de
transporte y los contenedores.
m) Las obligaciones de no prestar total
o parcialmente cualquiera de los servicios
mencionados en este nœmero.
n) Los de mediaci—n y gesti—n en las
operaciones definidas en la s letras ante riores
de este nœmero, cuando el intermediario o
gestor actœen en nombre y por cuenta ajena.

7.- Los trabajos realizados sobre bienes
inmuebles tangibles y con informes periciales,
valoraciones y dict‡menes relativos a dichos
bienes.
8.- Los  servicios de telecomunicaciones. A los
efectos de esta Ley, se considerar‡n servicios de
telecomunicaciones los que tengan por objeto la
transmisi—n, emisi—n y recepci—n de se–ales,
texto, im‡genes y sonidos o informaci—n de
cualquier naturaleza, por hilo , por radio, medios
—pticos u otros medios electromagnŽticos,
incluyendo la cesi—n o concesi—n de un derecho al
uso de medios para tal transmisi—n, emisi—n o
recepci—n e, igualmente, la provisi—n de acceso a
redes inform‡ticas.

TêTULO IV

DEVENGO DEL IMPUESTO

Art’culo 18.- Devengo del impuesto en las entregas de
bienes y prestaciones de servicios

Se devengar‡ el impuesto:

a) En las entregas de bienes, cuando tenga lugar su
puesta a disposici—n del adquirente o, en su caso,
cuando se efectœen conform e a la legislaci—n que les
sea aplicable.

No obstante lo dispuesto en el p‡rrafo anterior,
en las entregas de bienes efectuadas en virtud de
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contratos de venta con pacto de reserva de dominio o
cualquier otra conclusi—n suspensiva,  de arrendamiento-
venta de bienes o de arrendamiento de bienes con
cl‡usula de transferencia de la propiedad vinculante
para ambas partes, se devengar‡ el impuesto cuando los
bienes que constituyan su objeto se pongan en posesi—n
del adquirente.
b) En las prestaciones de servici os,  cuando se
presten, ejecuten o efectœen las operaciones gravadas.
c) En los traspasos de bienes entre el comitente y
comisionista efectuadas en virtud de contratos de
comisi—n de venta, cuando el œltimo actœe en nombre
propio, en el momento en que el comisionista efectuŽ la
entrega de los respectivos bienes.
d) En las transmisiones de bienes entre
comisionista y comitente efectuadas en virtud de
contratos de comisi—n de compra, cuando el primero
actœe en nombre propio, en el momento en que al
comisionista le sean entregados los bienes a que se
refieran.
e) En los supuestos de autoconsumo, cuando se
efectœen las operaciones gravadas.
f) En los arrendamientos, en los suministros y, en
general, en las operaciones de tracto sucesivo o
continuado, incluyendo operaciones a plazo, en el
momento en que resulte exigible la parte del precio que
comprenda cada percepci—n.

En todos estos casos, si por las condiciones
particulares del negocio, la facturaci—n se da en forma
anterior a la entrega o prestaci—n, el deve ngo se dar‡ con
dicha facturaci—n.

No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, en
las operaciones sujetas a grav‡menes que originen pagos
anticipados anteriores a la realizaci—n del hecho
generador del impuesto se devengar‡ en el momento del
cobro total o parcial del precio por los importes
efectivamente percibidos.

Art’culo 19.- Devengo en las importaciones
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En las importaciones de bienes el devengo del
impuesto se producir‡ en el momento de la aceptaci—n de la
p—liza o del formulario aduanero,  segœn corresponda.

No obstante, en el supuesto de abandono del rŽgimen
de dep—sito distinto del aduanero, el devengo se producir‡
en el momento en que tenga lugar el abandono de dicho
rŽgimen.

TêTULO V

BASE IMPONIBLE

Art’culo 20.- Base imponible en las entregas de bienes y
prestaciones de servicios

Regla General

a) La base imponible del impuesto estar‡
constituida por el importe total de la contraprestaci—n
de las operaciones sujetas al mismo procedente del
destinatario o de terceras personas, que incluye para
estos efectos el monto del impuesto selectivo de
consumo, cuando las mercanc’as de que se trate estŽn
afectas a este impuesto.
b) En particular, se incluyen en el concepto de
contraprestaci—n:

1.- Los gastos de comisiones, portes y
transporte, seguros, primas por prestaciones
anticipadas y cualquier otro crŽdito efectivo a
favor de quien realice la entrega o preste el
servicio, derivado de la prestaci—n principal o de
las accesorias a la misma.

No obstante lo dispuesto en el p‡rrafo
anterior, no se incluir‡n en la contrapres taci—n
los intereses por el aplazamiento en el pago del
precio en la parte en que dicho aplazamiento
corresponda a un per’odo posterior a la entrega de
los bienes o la prestaci—n de los servicios.
 En ningœn caso se considerara de interŽs
la parte de la contraprestaci—n que exce da de las
tasas de interŽs fijados por el Banco Central de
Costa Rica.
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2.- Las subvenciones vinculadas directamente
al precio de las operaciones sujetas al impuesto.
 Se considerar‡n vinculad as directamente al
precio de las operaciones sujetas al impuesto las
subvenciones establecidas en funci—n del nœmero de
unidades entre gadas o del volumen de los servicios
prestados cuando se determinen con anterio ridad a
la realizaci—n de la operaci—n.
3.- Los tributos y grav‡menes de cualquier
clase que recaigan sobre las mismas operaciones
gravadas, excepto el propio impuesto sobre el
valor agregado.
 Lo dispuesto en este nœmero comprender‡ el
monto del impuesto selectivo de consumo, cuando
los bienes  de que se trate se les exija el
mencionado impuesto.
4.- El importe de los envases y embalajes,
incluso los susceptibles de devolu ci—n, cargado a
los destinatarios de la operaci—n, cualquiera que
sea el concepto por el que dicho importe se
perciba.
5.- El importe de las deudas pendientes
asumidas por el destinatario de las operaciones
sujetas como contraprestaci—n total o parcial de
las mismas.
6.- Las percepciones retenidas con arreglo a
derecho por el obligado a efectuar la prestaci—n
en los casos de re soluci—n de las operaciones
sujetas del impuesto.

c) No se incluir‡n en la base imponible:

1.- Las cantidades percibidas por raz—n de
indemnizaciones, distintas de las contempladas en
el apartado anterior que, por su naturaleza y
funci—n, no constituyan contraprestaci—n o
compensaci—n de las entregas de bienes o
prestaciones de servicios sujetas al impuesto.
2.- Los descuentos y bonificaciones que se
justifiquen por cualquier medio de prueba admitido
en derecho, se concedan previa o simult‡neamente
al momento en que la operaci—n se realice y en
funci—n de ella y sean usuales y generales.
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 Lo dispuesto en el p‡rrafo anterior no
ser‡ de aplicaci—n cuando las minoraciones de
precio constituyan remuneraciones de otras
operaciones.
3.- Las sumas pagadas en nombre y por cuenta
del cliente, en virtud del mandato expreso del
mismo.  El sujeto pasivo vendr‡ obligado a
justificar la cuant’a efectiva de tales gastos y
no podr‡ proceder a la deducci—n del impuesto que
eventual mente los hubiera gravado.

d) Cuando la s cuotas del impuesto sobre el valor
agregado que graven las operaciones sujetas a dicho
tributo no se hubiesen repercutido expresamente en
factura o documento equivalente, se entender‡ que la
contraprestaci—n no incluy— dichas cuotas.

Se exceptœan de l o dispuesto en el p‡rrafo
anterior:

1.- Los casos en que reglamentariamente se
determine que la repercusi—n expresa del impuesto
no fuese obligatoria.
2.- Los supuestos a que se refiere el apartado
dos, nœmero 6¡ de este art’culo.
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Art’culo 21.- Base imp onible en las entregas de bienes y
prestaciones de servicios

Regla Especial

a) En las operaciones cuya contraprestaci—n no
consista en dinero se considerar‡ como base imponible
la que  se hubiese acordado en condiciones normales de
mercado, en la misma fase de producci—n o
comercializaci—n, entre partes que fuesen
independientes.

No obstante, si la contraprestaci—n consistiera
parcialmente en dinero, se considerar‡ base imponible
el resultado de a–adir al valor en el mercado de la
parte no dineraria de la contraprestaci—n el importe de
la parte dineraria de la misma, siem pre que dicho
resultado fuere superior al determinado por aplicaci—n
de lo dispues to en el p‡rrafo anterior.
b) Cuando en una misma operaci—n y por precio œnico
se entreguen bienes o se presten servicios de diversa
naturaleza, incluso en los supuestos de transmisi—n de
la totalidad o parte de un patrimonio empresarial, la
base imponible correspondiente a cada uno de ellos se
determinar‡ en proporci—n al valor de mercado de los
bienes entregados o de los servicios prestados.

Lo dispuesto en el p‡rrafo anterior no se
aplicar‡ cuando dichos bienes o servi cios constituyan
el objeto de prestaciones accesorias de otra principal
sujeta al impuesto.
c) En los supuestos de autoconsumo de bie nes
comprendidos en el art’culo 7 de esta Ley, ser‡n de
aplicaci—n las siguientes reglas para la determinaci—n
de la base imponible:

1.- Si los bienes fuesen entregados en el
mismo estado en que fueron adquiri dos sin haber
sido sometidos a proceso alguno  de fabricaci—n,
elaboraci—n o trans formaci—n por el propio sujeto
pasivo, o por su cuenta, la base imponible ser‡ la
que se hubiese fijado en la operaci—n por la que
se adquirieron dichos bienes.
 Trat‡ndose de bienes importados, la base
imponible ser‡  la que hubiera prevalecido para la
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liquidaci—n del Impuesto a la importaci—n de los
mismos.
2.- Si los bienes entregados se hubiesen
sometido a procesos de elaboraci—n o
transformaci—n por el transmitente o por su
cuenta, la base imponible ser‡ el costo de los
bienes o servicios utilizados por el sujeto pasivo
para la obtenci—n de dichos bienes, incluidos los
gastos de personal efectuados con la misma
finalidad.
3.- No obstante, si el valor de los bienes
entregados hubiese experimentado alteraciones como
consecuencia de su utilizaci—n, deterioro,
obsolescencia, envilecimiento, revalorizaci—n o
cualquier otra causa, se considerar‡ como base
imponible el valor de los bienes en el momento en
que se efectœe la entrega.

d) En los casos de autoconsumo de servici os, se
considerar‡ como base imponible el costo de prestaci—n
de los servicios incluida, en su caso, la amortizaci—n
de los bienes cedidos.
e) Cuando existiendo vinculaci—n entre las partes
que intervengan en las operaciones sujetas al impuesto,
se conveng an precios notoriamente inferiores a los
normales en el mercado, la base imponible no podr‡ ser
inferior a la que resulta r’a de aplicar las reglas
establecidas en los apartados tres y cuatro anteriores.
La vinculaci—n podr‡ probarse por cualquiera de los
medios admitidos en derecho.

A estos efectos, se presumir‡ que existe
vinculaci—n:

1.- En el caso de que una de las partes
intervinientes sea un sujeto pasivo del impuesto
sobre sociedades, cuando as’ se deduzca de las
normas reguladoras de dicho impues to.
2.- En las operaciones realizadas entre los
sujetos pasivos y las personas ligadas a ellos por
relaciones de car‡cter laboral o administrativo.
3.- En las operaciones realizadas entre el
sujeto pasivo y su c—nyuge o sus parientes
consangu’neos hasta el  segundo grado inclusive.
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f) En las transmisiones de bienes del comitente al
comisionista en virtud de contratos de comisi—n de
venta en los que el comisionista  actœe en   nombre
propio, la base imponible estar‡ constituida por la
contraprestaci—n conven ida por el comi sionista menos el
importe de la comisi—n.
g) En las transmisiones de bienes del comisionista
al comitente, en virtud de contratos de comisi—n de
compra en los que el comisionista haya actuado en
nombre propio, la base imponible estar‡ const ituida por
la contraprestaci—n convenida por el comisionista m‡s
el importe de la comisi—n.
h) En las prestaciones de servicios realizadas por
cuenta de tercero, cuando quien presta los servicios
actœe en nombre propio, la base imponible de la
operaci—n re alizada entre el comitente y el
comisionista estar‡ constituida por la contraprestaci—n
del servicio concertada por el comisionista menos el
importe de la comisi—n.
i) En las adquisiciones de servicios realizadas por
cuenta de terceros, cuando quien adquie ra los servicios
actœe en nombre propio, la base imponible de la
operaci—n realizada entre el comisionista y el
comitente estar‡ constituida por la contraprestaci—n
del servicio convenida por el comisionista m‡s el
importe de la comisi—n.
j) En las operaci ones cuya contraprestaci—n se
hubiese fijado en moneda o divisa distintas del col—n
se aplicar‡ el tipo de cambio vendedor, fijado por el
Banco Central de Costa Rica que estŽ vigente en el
momento del devengo.

Art’culo 22.- Modificaci—n de la base imponib le

a) La base imponible determinada con arreglo a lo
dispuesto en los art’culos 20 y 21 anteriores se
reducir‡ en las cuant’as siguientes:

1.- El importe de los envases y embalajes
susceptibles de reutilizaci—n que hayan sido
objeto de devoluci—n.
2.- Los descuentos y bonificaciones otorgados
con posterioridad al momento en que la operaci—n
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se haya realizado siempre que sean debidamente
justificados.
3.- Las devoluciones de bienes realizadas
segœn las pr‡cticas comerciales, as’ como la
mercader’a entrega da en consignaci—n y no vendida.

b) Cuando por resoluci—n firme, judicial o
administrativa o con arreglo a Derecho o a los  usos de
comercio queden sin efecto total o parcialmente las
operaciones gravadas o se altere el precio despuŽs del
momento en que l a operaci—n se haya efectuado, la base
imponible se modificar‡ en la cuant’a correspondiente.
c) La base imponible tambiŽn podr‡ reducirse cuando
los crŽditos correspondientes a las cuotas repercutidas
por las operaciones gravadas sean total o parcialmente
incobrables.
 A estos efectos, un crŽdito se considerar‡ total
o parcialmente incobrable cuan do reœna las siguientes
condiciones:

1.- Que hayan transcurrido dos a–os desde el
devengo del impuesto repercutido sin que se haya
obtenido el cobro de todo o parte del crŽdito
derivado del mismo.
2.- Que esta circunstancia haya quedado
reflejada en los libros registros exigidos para
este impuesto.
3.- Que el sujeto pasivo haya instado su cobro
mediante reclamaci—n judicial al deudor.

La modificaci—n deber‡ realizarse en la forma
que se determine reglamentariamente.
d) Si el importe de la contraprestaci—n no
resultara conocido en el momento del devengo del
impuesto, el sujeto pasivo deber‡ fijarlo
provisionalmente aplicando criterios fundados, sin
perjuicio de su rectificaci—n  cuando dicho importe
fuera conocido.
e) Se faculta a la Administraci—n Tributaria, para
determinar la base imponible y ordenar la recaudaci—n
del impuesto en el nivel de las f‡bricas, mayoristas y
aduanas, sobre los precios de venta al consumidor
final, en el nivel del detallista, en las mercanc’as en
las cuales se dificulte percibir el tributo.  El
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procedimiento anterior deber‡ adoptarse mediante
resoluci—n razonada, emitida por la Administraci—n
Tributaria y deber‡ contener los par‡metros y los datos
que permitan a los sujetos pasivos aplicar
correctamente el tributo. Para determinar la base
imponible, la Administraci—n Tributaria estimar‡ la
utilidad con base en un estudio que realizar‡ a las
empresas l’deres, en el mercado de los  r espectivos
productos.

En estos casos, los intermediarios que al
momento de entrar en vigencia el sistema de cobro a
nivel de f‡brica mayorista o aduana, tengan en sus
inventarios mercanc’as  de las contempladas en la
correspondiente Resoluci—n, deber‡n reintegrar el
crŽdito aplicado por el impuesto pagado en la
adquisici—n respectiva, mediante la cancelaci—n del
impuesto sobre dichas existencias a su precio de costo,
el cual deber‡n incluir en la declaraci—n del impuesto
sobre las ventas del mes inmediat o anterior al que
entre en vigencia el cobro del impuesto a nivel de
f‡brica, aduana o mayorista.  Asimismo, estos
intermediarios deber‡n conservar a disposici—n de la
Administraci—n Tributaria los listados del inventario
respectivo.

Art’culo 23.- Base imponible en las importaciones

En la importaci—n de mercanc’as, el valor sobre el
cual se determina el impuesto se establece adicionando al
valor CIF, aduanas de Costa Rica, lo pagado efectivamente
por concepto de derechos de importaci—n, impuestos
selectivos de consumo o espec’ficos y cualquier otro
tributo que incida sobre la importaci—n o la internaci—n,
as’ como los dem‡s cargos que figuren en la p—liza o en el
formulario aduanero, segœn corresponda.  El impuesto as’
determinado debe liquidarse separad amente en esos
documentos y el pago deber‡ probarse antes de desalmacenar
las mercanc’as respectivas.

TêTULO VI

SUJETOS PASIVOS
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Art’culo 24.- Sujetos pasivos en las entregas de bienes
y prestaciones de servicios

a) Ser‡n sujetos pasivos del impuesto:

1.- Las personas f’sicas o jur’dicas que
tengan la condici—n de empresarios o profesionales
y realicen las entregas de bienes o presten los
servicios sujetos al impuesto, salvo lo dispuesto
en el nœmero siguiente.
2.- Los empresarios o profesionales para
quienes se realicen las operaciones sujetas a
grav‡menes cuando las mismas se efectœen por
personas o entidades no establecidas en el
territorio de aplicaci—n del impuesto.

b) A los efectos de lo dispuesto en esta Ley, se
considerar‡n establecidos en el te rritorio de
aplicaci—n del impuesto los sujetos pasivos que tengan
en el mismo la sede de la actividad econ—mica, un
establecimiento permanente o su  domicilio fiscal,
aunque no realicen las  operaciones sujetas al impuesto
desde dicho establecimiento.

Art’culo 25.- Sujetos pasivos en las importaciones

Ser‡n sujetos pasivos del impuesto quienes realicen
las importaciones.

Se considerar‡n importadores, siempre que se cumplan
en cada caso los requisitos previstos en la legislaci—n
aduanera:

a) Los des tinatarios de los bienes importados, sean
adquirentes, cesionarios o propietarios de los
mismos o bien consignatarios que actœen en nombre
propio en la importaci—n de dichos bienes.
b) Los propietarios de los bienes en los casos no
contemplados en el nœmero anterior.

Art’culo 26.- Repercusi—n del impuesto

a) Los sujetos pasivos deber‡n repercutir
’ntegramente el importe del impuesto sobre aquel para
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quien se realice la operaci—n gravada, quedando Žste
obligado a soportarlo siempre que la repercusi—n se
ajuste a lo dispuesto en esta Ley, cualesquiera que
fueran las estipulaciones existentes entre ellos.

En las entregas de bienes y prestaciones de
servicios sujetas y no exentas al impuesto cuyos
destinatarios fuesen entes pœblicos se entender‡
siempre que los sujetos pasivos del impuesto, al
formular sus propuestas econ—micas, aunque sean
verbales, han incluido dentro de las mismas el impuesto
sobre el valor agregado que, no obstante, deber‡ ser
repercutido como partida independiente, cuando as’
proceda en los documentos que se presenten para el
cobro, sin que el importe global contratado experimente
incremento como consecuencia de la consignaci—n del
tributo repercutido.
b) La repercusi—n del impuesto deber‡ efectuarse
mediante factura o documento an‡logo,  que podr‡n
emitirse por v’a telem‡tica, en las condiciones y con
los requisitos que se determinen reglamentariamente.

A estos efectos, la cuota repercutida se
consignar‡ separadamente de la base imponible, incluso
en el caso de precios fijados administr ativamente,
indicando el tipo impositivo aplicado.

Se exceptuar‡n de lo dispuesto en los p‡rrafos
anteriores de este apartado las operaciones que se
determinen reglamentariamente.
c) La repercusi—n del impuesto deber‡ efectuarse al
tiempo de expedir y entregar la factura o documento
an‡logo correspondiente.
d) Se perder‡ el derecho a la repercusi—n cuando
haya transcurrido un a–o desde la fecha del devengo.
e) El destinatario de la operaci—n gravada por el
impuesto sobre el valor agregado no est‡ obligado  a
soportar la repercusi—n del mismo con anterioridad al
momento del devengo de dicho impuesto.
f) Las controversias que puedan producirse con
referencia a la repercusi—n del impuesto, tanto
respecto a la procedencia como a la cuant’a de la
misma, se consi deran de naturaleza tributaria y podr‡n
tramitarse ante la Administraci—n Tributaria a travŽs
del procedimiento de petici—n a que se refiere el
art’culo 102 del C—digo de Normas y Procedimientos
Tributarios.  A esos efectos no se aplicar‡ la
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disposici—n sobre silencio administrativo contenida en
dicho art’culo.

TêTULO VII

EL TIPO IMPOSITIVO

Art’culo 27.- Tipo impositivo general

a) El impuesto se exigir‡ al tipo del trece por
ciento (13%), salvo lo dispuesto en el art’culo
siguiente.
b) El tipo impositi vo aplicado a cada operaci—n
ser‡ el vigente en el momento del devengo.

TêTULO VIII

DEDUCCIONES Y DEVOLUCIONES

CAPêTULO I

Art’culo 28.- Cuotas tributarias deducibles

a) Los sujetos pasivos de este impuesto podr‡n
deducir las cuotas del impuesto sobr e el valor agregado
devengadas por las operaciones gravadas y que hayan
soportado por repercusi—n directa o satisfecho por las
siguientes operaciones:

1.- Las entregas de bienes y prestaci—n de
servicios sujetas al impuesto sobre el valor
agregado.
2.- Las operaciones realizadas fuera del
territorio de aplicaci—n del impuesto que
originar’an el derecho a la deducci—n si se
hubiese efectuado en el interior del mismo.

b) En ningœn caso proceder‡ la deducci—n de las
cuotas en monto superior a lo que legalmen te
corresponde, ni antes de que se hubiese devengado con
arreglo a derecho.




